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Vasa nova masina za susenje
vesa

Odlugili ste se za masinu za susenje
veSa marke Bosch.

Molimo vas da izdvojite nekoliko minuta
vremena za Citanje i da upoznate

prednosti svoje masine za suSenje vesa.

Da bi se udovoljilo visokim zahtevima za
kvalitet marke Bosch, svaka masina za
suSenje vesa koja napusta nasu fabriku
pazljivo je ispitana u pogledu
finkcionisanja i besprekornog stanja.

Ostale informacije u vezi sa nasim
proizvodima, priborom, rezervnim
delovima i servisom naci ¢ete na nasoj
internet stranici www.bosch-

home.com ili se obratite nasim centrima
za pruzanje servisnih usluga.

Ako uputstvo za upotrebu i postavljanje
opisuje razligite modele, na
odgovaraju¢im mestima se ukazuje na
razlike.
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Masinu za suSenje vesa pustite u rad tek
nakon &itanja ovog uputstva za upotrebu
i postavljanje!

Pravila prikaza
A Upozorenje!

Ova kombinacija od simbola i signalnih
reCi ukazuje na mogucu opasnu
situaciju. Ne obrad¢anje paznje na nju
moze da dovede do smrti ili povreda.

Paznja!

Ova signalna re€ ukazuje na mogucu
opasnu situaciju. Neobracanje paznje na
nju moze da dovede do materijalne Stete
i/ili ugrozavanja zivotne sredine.

Napomena / savet

Napomene za optimalno koris¢enje
uredaja / korisnih informacija.

1.2.3./a)b)c)

Radnii koraci se predstavljaju ciframa ili
slovima.

m /-

Nabrajanja se predstavljaju kvadraticem
ili povlakama.



Pregled sadrzaja

Bezbednosna uputstva

Deca/odrasli/ljubimci
Instaliranje
Rukovanje.....................
CiSéenje/odrzavanje. . ...........

Napomene za Stednju

Postavljanje i priklju¢ivanje

uredaja
Obim isporuke
Postavljanje uredaja
PrikljuCivanje uredaja
Pre prve upotrebe. .. ............
Opcioni pribor. . ................

\/
%8 Kratko uputstvo.............

Upoznavanje uredaja.........

Pregled uredaja
Dijafragma

Displej......ccvviviiit.
M Pregled programa
. Podesavanja................
ﬁ Ves

Pripremanje vesa
Sortiranje vesa

=

Rukovanje uredajem
Ubacivanje vesa i uklju€ivanje
uredaja
PodeSavanje programa. . .........
Startovanje programa............
Tok programa..................
Promena programa ili

naknandno ubacivanje veSa.......
Prekidanje programa

ZavrSetak programa
Vadenje veSa i iskljuCivanje
uredaja
Praznjenje rezervoara za
kondenzovanu vodu

Podesavanja uredaja. ........

Zastita za decu
Signal napomene
Osnovna podeSavanja. ...........

\\
Home Connect..............

Home Connect, pretrazivanje
menija
Povezivanje uredaja sa kuénom
mrezom i Home Connect

aplikacijom
Aktiviranje/deaktiviranje
Wi-Fi mreze
Resetovanje podeSavanja mreze. . . .
AZuriranje softvera. . .............
Upravljanje energijom
Inteligentna preporuka
za programe
Daljinska dijagnostika
Napomena o zastiti podataka
Izjava o usaglasenosti

Nl Funkcija redukovanja
guzvanja........c.c.eceunnnn
Punjenje rezervoara za vodu
Programi za redukovanje
guzvanja
CiSdenje sita u rezervoaru
za vodu

N

Odvodenje kondenzovane
vode

Ciscenje i odrzavanje
Ciséenje aparata
Ciscenje jedinice nadnu..........
Cicenje senzora vlage

CiScenje sita u rezervoaru za
kondenzovanu vodu

Sr



sr Namena

ﬂOdriavanje uredaja..........

Priprema za odrzavanje
uredaja
Sprovodenije jednostavnog
odrzavanja uredaja
Sprovodenje intenzivnog
odrzavanja uredaja

Pomo¢ za uredaj............

@y@ Transport uredaja...........

= a
Vrednosti potrosnje .........

Tabela vrednosti potrosnje
Najefikasniji program za pamucne
tkanine............ ... .. ... ...

Tehnicki podaci.............

Odlaganje na otpad
Korisni¢ki servis............

Namena

m Uredaj je namenjen samo za kuc¢nu
upotrebu.

m Ne instalirajte i ne ukljudujte ovaj
uredaj bilo gde gde moze biti izlozen
mrazu i/ili spoljasnjim uticajima.
Postoji opasnost da se uredaj osSteti
ukoliko se preostala voda zamrzne u
njemu. Ukoliko se creva zamrznu,
mogu da naprsnu/puknu.

m Ovaj uredaj se mora koristiti samo
za susenje i osveZavanje vesa, koji
je prethodno opran vodom i
pogodan za masinsko susenje
(pogledajte etiketu na odedi).
KoriS¢enje uredaja u bilo koje druge
svrhe je van predvidene namene
uredaja i zabranjeno je.

m Ovaj uredaj je namenjen za upotrebu
na visini od najvise 4.000 metara
iznad nivoa mora.

Pre nego sto ukljucite uredaj:

Proverite da li ima vidljivih oStecenja
uredaja. Ne ukljuCujte uredaj ukoliko je
ostecen. Ukoliko imate bilo kakvih
problema, kontaktirajte svog prodavca
ili nas korisnicki servis.

Procitajte i pratite uputstva za rukovanje
i instalaciju i sve druge informacije
prilozene uz ovaj ureda;.

Sacuvajte dokumenta za sledecu
upotrebu ili za sledede vlasnike.



Bezbednosna uputstva

Sledeca bezbednosna uputstva
I upozorenja su tu da vas
zastite od povreda i da sprece
izazivanje materijalne Stete u
vasem okruzenju.

Vazno je da preduzmete
neophodne mere zastite i da
nastavite brizljivo da postupate
prilikom instaliranja, odrzavanja,
diS¢enja i rukovanja uredajem.

Deca/odrasli/ljubimci

/\ Upozorenje

Opasnost od smrtnog ishoda!
Deca ili odrasli koji nisu u
mogucnosti da procene
opasnost od rukovanja ovim
uredajem mogu da se povrede
ili da se nadu u situaciji
opasnoj po zivot. Zbog toga
obratite paznju na:

= Ovaj uredaj mogu koristiti
deca starija od 8 godina, kao
i osobe sa smanjenim
fiziCkim, Culnim ili mentalnim
sposobnostima ili osobe sa
manjkom iskustva ili znanja
sve dok imaju nadzor ili su
primili uputstva kako da
bezbedno rukuju uredajem i
razumeli koje su potencijalne
opasnosti od rukovanja ovim
uredajem.

= Deca se ne smeju igrati ovim
uredajem.

Bezbednosna uputstva sr

= Ne dozvolite da deca Ciste ili
odrzavaju ovaj uredaj bez
nadzora.

= Vodite raCuna o tome da
deca mlada od 3 godine i
ljubimci ne prilaze uredaju.

= Ne ostavljajte uredaj bez
nadzora kada su deca ili
odrasli koji nisu u
mogucnosti da procene
opasnost u blizini.

/\ Upozorenje

Opasnost od smrtnog ishoda!
Deca se mogu zaklju€ati unutar
uredaja i tako se naci u situaciji
opasnoj po zivot.

= Ne postavljajte uredaj iza
vrata, jer to moze smetati
vratima uredaja ili ih sprediti
da se potpuno otvore.

= Kada uredaj dostigne kraj
svog radnog veka, izvucite
utika¢ za napajanje iz
uti¢nice pre nego stouklonite
kabl za napajanje, a zatim
onesposobite bravu na
vratima uredaja.

AUpozorenje

Opasnost od gusenja!

Deca mogu da se umotaju u
pakovanje/plasticni omot ili
delove za pakovanje ako im se
dozvoli da se njima igraju ili
mogu da ih navuku preko
glave i uguse se.

Drzite pakovanje, plasti¢ni omot
i delove za pakovanje dalje od
dece.



sr Bezbednosna uputstva

/\ Upozorenje

Rizik od trovanja!

Deterdzenti i proizvodi za negu
mogu dovesti do trovanja
ukoliko se konzumiraju.

Ako ga slu¢ajno progutate,
potrazite savet lekara. Drzite
deterdzente i proizvode za
negu van domasaja dece.

/\ Upozorenje

Iritacija o€iju/koze!

Kontakt sa deterdzentima ili
proizvodima za negu moze da
izazove iritaciju ociju/koze.
Dobro isperite oCi/kozu ukoliko
dodu u kontakt sa
deterdzentom ili sredstvima za
negu. Drzite deterdzente i
proizvode za negu van
domasaja dece.

Instaliranje

/\ Upozorenje

Opasnost od strujnog udara/
pozara/materijalne Stete/
ostecenja uredaja!

Ukoliko uredaj nije propisno
instaliran, to moze da dovede
do opasne situacije. Proverite
sledece:

= Mrezni napon na elektricnoj
utiCnici mora da se poklapa
sa nazivnim naponom na
specifikaciji uredaja
(identifikaciona plocCica).
Povezano opterecenje i
potrebna zastita osiguraca
su naznaceni na plocici.

= Aparat ne sme da se napaja
preko spoljasnjeg uredaja
koji sluzi kao prekidac, poput
tajmera, ili da bude povezan
sa kolom koje
elektrodistribucija redovno
ukljucuje i iskljucCuje.

» UtikaC za napajanje i uti¢nica
sa zastitnim kontaktom
moraju da se poklapaju i
sistem za uzemljenje mora
da bude pravilno instaliran.

= Instalacija mora da ima
odgovarajuci poprecni
presek.

= UtikaC za napajanje mora da
bude dostupan u svakom
trenutku. Ukoliko to nije
moguce, kako bi se
ispostovali odgovarajuci
bezbednosni propisi, mora
da se ugradi prekidac
(prekidac za sve polove) u
trajnu instalaciju u skladu sa
propisima za elektriCnu
instalaciju.

= Ukoliko koristite prekidac za
diferencijalnu struju, koristite
iskljucivo onaj koji ima
sledec¢u oznaku: [&]. Ova
oznaka je jedini nacCin da
budete sigurni da ispunjava
sve vazece propise.



/\ Upozorenje

Opasnost od strujnog udara/
pozara/materijalne Stete/
ostecenja uredaja!

Ukoliko je kabl za napajanje
uredaja promenijen ili ostecen,
to moze dovesti do strujnog
udara, kratkog spoja ili pozara
usled pregrejavanja.

Kabl za napajanje se ne sme
Kriviti, lomiti ili menjati i ne sme
dodi u kontakt sa izvorima
toplote.

/\ Upozorenje

Opasnost od pozara/
materijalne Stete/ostec¢enja
uredaja!

Upotreba produznih kablova ili
razdelnika za napajanje moze
da dovede do pozara usled
pregrevanja ili kratkog spoja.
Povezite uredaj direktno na
uzemljenu uti¢nicu koja je
pravilno instalirana. Nemojte
koristiti produzne kablove,
razdelnike za napajanje ili
viSenamenske spojnice.

AUpozorenje

Opasnost od povrede/

materijalne Stete/osteéenja

uredaja!

= Uredaj moze da vibrira ili da
se pomera tokom rada, Sto
potencijalno moze da
dovede do povrede ili
materijalne Stete.
Postavite uredaj na Cistu,
ravnu, ¢vrstu povrsinu i,
pomocu libele, poravnajte i
pricvrstite Srafovima.

Bezbednosna uputstva sr

= Nepravilno postavljanje
(slaganje) ovog uredaja na
masinu za veS moze dovesti
do povrede, materijalne Stete
i/ili oStecenja uredaja.
Ukoliko se ovaj uredaj
postavlja na masinu za ves,
masina za vesS mora biti
najmanje iste dubine i Sirine
kao i uredaj, i mora biti
¢vrsto postavljena pomocu
odgovarajuceg seta za
prikljucak, ukoliko je
dostupan. — Strana 16
Uredaj MORA biti obezbeden
ovim setom za prikljucak.
Slaganje uredaja na bilo koji
drugi nacin je zabranjeno.

= Ukoliko uhvatite bilo koji od
isturenih delova uredaja (na
primer vrata uredaja) kako
biste ga podigli ili pomerili,
ovi delovi mogu da se
odlome i izazovu povredu.
Nemojte hvatati nijedan od
isturenih delova uredaja da
pomerite uredaj.

/\ Upozorenje

Rizik od povrede!

= Uredaj je veoma tezak.
Podizanje uredaja moze
dovesti do povrede.
Nemojte sami podizati
uredaj.

= Uredaj ima ostre ivice koje
mogu da Vam iseku ruke.
Ne hvatajte uredaj za ostre
ivice. Nosite zastitne
rukavice da ga podignete.



sr Bezbednosna uputstva

= Ukoliko creva i kablovi za
napajanje nisu pravilno
postavljeni, mogu da stvore
opasnost od saplitanja, sto
moze da rezultira povredom.
Postavite creva i kablove
tako da ne dovedu do
opasnosti od saplitanja.

Rukovanje

/\ Upozorenje

Opasnost od eksplozije/
pozara!

Ves koji je bio u kontaktu sa
rastvorima, uljem, voskom,
sredstvom za ukljanjanje voska,
farbom, sredstvom za
uklanjanje masnoce ili fleka
moze se zapaliti prilikom
suSenja u masini, ili cak dovesti
do eksplozije uredaja. Zbog
toga obratite paznju na:

= VeS dobro operite toplom
vodom i deterdzentom pre
suSenja u masini.

= Nemojte stavljati ve$ na
susSenje u ovom uredaju

ukoliko prethodno nije opran.

= Nemojte koristiti uredaj
ukoliko su industrijske
hemikalije koriS¢ene za
cis¢enje vesa.

/\ Upozorenje

Opasnost od eksplozije/

pozara!

= Ukoliko se preostali materijal
zadrzi u filteru za skupljanje
vlakana, moze da se zapali
kada je susSenje u toku, ili
Cak dovesti do toga da se
uredaj zapali ili eksplodira.
Redovno distite filter za
skupljanje vlakana.

= Odredeni predmeti mogu da
se zapale u toku susenja, ili
da izazovu da se uredaj
zapali ili eksplodira.
|zvadite sve upaljace i Sibice
iz dZzepova odece.

= Ukoliko ima ugljene prasine
ili brasna oko uredaja, moze
doc¢i do eksplozije.
Uverite se da je prostor oko
uredaja Cist prilikom rada.

/\ Upozorenje

Opasnost od pozara/
materijalne Stete/ostec¢enja
uredaja!

Uredaj sadrzi R290, sredstvo
za rashladivanje koje ne Steti
okolini ali je zapaljivo.
Otvoreni plamen i zapaljiva
sredstva drzite dalje od
uredaja.

/A



/\ Upozorenje

Opasnost od pozara/
materijalne Stete/oStec¢enja
uredaja!

Ukoliko se program prekine pre
zavrSetka procesa susenja, ves
se nece dovoljno ohladiti i
moze se zapaliti, ili moze doci
do materijalne Stete ili
oStecenja uredaja.

= Tokom poslednjeg dela
procesa susenja, ves u
bubnju masine se ne greje
(proces hladenja). Ovo
obezbeduje da ves bude na
temperaturi na kojoj nece
biti oStecen.

= Ne iskljuCujte uredaj pre
zavrSetka procesa susenja
osim ukoliko odmah
uklonite sav ves iz bubnja i
rasirite ga (da se ohladi).

/\ Upozorenje

Opasnost od trovanja/
materijalna Steta!
Kondenzovana voda nije za
pice i moze biti zatrovana
otpacima od tkanina. Zatrovana
kondenzovana voda moze biti
opasna po zdravlje i moze
dovesti do materijalne Stete.
Nemojte piti niti ponovo
upotrebljavati.

Bezbednosna uputstva sr

/\ Upozorenje

Rizik od trovanja!

Sredstva za ¢iScenje koja
sadrze rastvore, na primer
rastvor za ¢iséenje, mogu da
otpustaju otrovnu paru.
Nemojte koristiti sredstva za
¢iS¢enje koja sadrze rastvore.

/\ Upozorenje

Rizik od povrede!

= Ukoliko se naslonite/sednete
na vrata uredaja kada su
otvorena, uredaj moze da se
prevrne, $to moze da dovede
do povrede.
Nemojte se naslanjati na
vrata uredaja kada su
otvorena.

= Ukoliko se popnete na
uredaj, radna plo¢a moze da
se polomi, sto moze da
dovede do povrede.
Ne penjite se na uredaj.

= Ukoliko ubacite ruku u
bubanj dok se jos uvek
okrece, rizikujete da
povredite ruke.
SacCekajte da bubanj
prestane da se okrece.



sr Bezbednosna uputstva

Paznja!

Materijalna Steta/ostecenje

uredaja

= Ukoliko koli¢ina vesa u
uredaju prelazi maksimali
kapacitet unosa, ne¢e moci
da radi kako treba, ili moze
doci do materijalne Stete ili
ostecenja uredaja.
Nemojte prelaziti maksimalni
kapacitet unosa suvog vesa.
Uverite se da postupate u
skladu sa maksimalnim
kapacitetom unosa
navedenim za svaki
program. — Strana 22

s AKo rukujete uredajem bez
hvataca vlakana (npr. filter za
skupljanje vlakana, skladiste
za vlakna, u zavisnosti od
specifikacija uredaja) ili ako
je hvatacC vlakana nepotpun
ili ostec¢en, to moze dovesti
do ostecenja uredaja.
Nemojte ukljudivati uredaj
bez hvataca vlakana ili sa
oStec¢enim ili nepotpunim
hvatacem vlakana.

= Laki objekti kao Sto je kosa
ili otpaci od tkanine mogu
biti usisani u otvor za
vazduh tokom rada uredaja.
Drzite ih dalje od uredaja.

= Pena ili plastika mogu da se
deformisu ili istope prilikom
susenja u uredaju.
Nemojte susiti ves koji sadrzi
penu ili plastiku u ovo,
uredaju.
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= Ukoliko sipate pogresnu
koliCinu deterdzenta ili
sredstva za cis¢enje u
uredaj, moze doci
materijalne Stete li
oStecenja uredaja.
Koristite deterdzente/
sredstva za negu/sredstva
za CiS¢enje i omekSivace u
skladu sa uputstvima
proizvodaca.

= Ukoliko se uredaj pregreje,
nec¢e moci da radi kako
treba, ili moze doci do
materijalne Stete ili oStecenja
uredaja.
Uverite se da otvor za
vazduh na uredaju nikad ne
bude zapusSen za vreme
rada uredaja, kao i da
podrucje oko uredaja ima
adekvatnu ventilaciju.

Ciséenje/odrzavanje

/\ Upozorenje

Opasnost od smrtnog ishoda!
Uredaj se napaja strujom.
Postoji opasnost strujnog udara
ukoliko dodete u kontakt sa
aktivnim komponentama. Zbog
toga obratite paznju na:

= IskljuCite ureda;. Iskljucite
uredaj sa napajanja (izvucite
kabl).

= Nikada ne drzite utikac za
napajanje vlaznim rukama.



= Prilikom isklju€ivanja utikaCa
Zza napajanje iz uti¢nice, uvek
drzite sam utika¢ a nikada
kabl za napajanje, jer u
suprotnom moze doci do
oStecenja kabla za
napajanje.

= Ne vrsSite nikakve tehnicke
izmene na uredaju ili
dodatnoj opremi.

= Popravke i bilo kakve druge
radove na uredaju mora
izvrSiti nasa korisniCki servis
ili elektriCar. Isto se odnosi i
na zamenu kabla za
napajanje (kada je to
potrebno).

= Rezervni kabl za napajanje
moze da se poruci u nasem
korisnickom servisu.

/\ Upozorenje

Rizik od trovanja!

Sredstva za CiSéenje koja
sadrze rastvore, na primer
rastvor za CiS¢enje, mogu da
otpustaju otrovnu paru.
Nemojte koristiti sredstva za
¢isc¢enje koja sadrze rastvore.

/\ Upozorenje

Opasnost od strujnog udara/
materijalne Stete/oStec¢enja
uredaja!

Ukoliko vlaga prodre u uredaj,
to moze da dovede do kratkog
spoja uredaja.

Nemojte koristiti pranje pod
pritiskom, ¢iS¢enje na paru,
crevo ili pistolj za prskanje da
ocCistite svoj ureda,.

Bezbednosna uputstva sr

/\ Upozorenje

Opasnost od povrede/
materijalne Stete/oStec¢enja
uredaja!

Upotreba rezervnih delova i
opreme drugih brendova je
opasna i moze da dovede do
povrede, materijalne Stete ili
oStecenja uredaja.

|z bezbednosnih razloga,
koristite iskljucivo originalne
rezervne delove i opremu.

Paznja!

Materijalna Steta/ostecenje
uredaja

Sredstva za Ciscenje i sredstva
za prethodno tretiranje vesa (na
primer sredstva za uklanjanje
fleka, sprejevi za pretpranje, |
tako dalje) mogu da izazovu
oStecenje ukoliko dodu u
kontakt sa povrSinom uredaja.
Zbog toga obratite paznju na:

= Ne dozvolite da ova sredstva

dodu u kontakt sa povrSinom

uredaja.

Uredaj Cistite samo vodom i

mekom, vlaznom krpom.

= Odmah uklonite ostatke
deterdzenta, spreja i sve
druge ostatke.

11



sr Napomene za Stednju

Napomene za stednju

m Pre susenja centrifugirajte ves. Suvlji
ves skraduje trajanje programa i
smanjuje potroSnju energije.

m Uredaj punite maksimalnim
koli¢inama za punjenje za dati
program.

Uputstvo: Prekoracenje maksimalne
koli¢ine punjenja produzava trajanje
programa i povecava potrosnju
energije.

m Uredaj koristite u dobro provetrenoj
prostoriji i drzite otvoren ulaz za
vazduh na uredaju kako bi bila
moguca razmena vazduha.

m Redovno uklanjajte vlakna iz
uredaja. Uredaj, u kome ima
zaostalih vlakana, produzava vreme
susenja i povecava potrosnju
energije.

m Ukoliko pre pokretanja ili nakon
zavrSetka programa tokom duzeg
vremena ne Koristite uredaj, uredaj
se automatski prebacuje na rezim
uStede energije. Displej i pokazne
lampice se gase posle nekoliko
minuta i Start/ DI Reload treperi.
Rezim ustede energije mozete da
okondate, tako Sto ponovo koristite
uredaj, npr. otvorite ili zatvorite vrata.

m  Ukoliko u rezimu ustede energije
tokom duzeg vremena ne Kkoristite
uredaj, uredaj se automatski
iskljucuje.

Uputstvo: Kada je aktiviran Wi-Fi,
uredaj se ne iskljuuje automatski.
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Postavljanje i
priklju€ivanje uredaja
Obim isporuke

X7 B._%

Pratec¢i dokumenti (npr. uputstvo
za upotrebu i postavljanje)
Materijal za pri¢vrsdivanje
Koleno za fiksiranje odvodnog
creva

Odvodno crevo

Adapter prikljucka

Bokal za vodu

—h

. AmbalaZu i zastitne folije kompletno
uklonite sa uredaja.

Otvorite vrata.

Kompletan dodatni pribor izvadite iz
bubnja.

Sada mozete da postavite i prikljudite
uredaj.

wnN



Paznja!

Ostecenja predmeta i uredaja
Predmeti, koji su zaostali u bubnju i koji
nisu predvideni za rad uredaja, mogu
da dovedu do materijalnih oStecenja i
ostecenja na uredaju.

Te predmete kao i kompletni dodatni
pribor uklonite iz bubnja.

Postavljanje uredaja

AUpozorenie

Opasnost od smrtnog ishoda!

Deca se mogu zaklju€ati unutar uredaja
i tako se nadi u situaciji opasnoj po
Zivot.

m Ne postavljajte uredaj iza vrata, jer
to moze smetati vratima uredaja ili
ih sprediti da se potpuno otvore.

m Kada uredaj dostigne kraj svog
radnog veka, izvucite utikaC za
napajanje iz uticnice pre nego
stouklonite kabl za napajanje, a
zatim onesposobite bravu na vratima
uredaja.

AUpozorenje

Opasnost od eksplozije/pozara!
Ukoliko ima ugljene prasSine ili brasna
oko uredaja, moze doci do eksplozije.
Uverite se da je prostor oko uredaja Cist
prilikom rada.

AUpozorenie

Opasnost od pozara/materijalne Stete/
ostecenja uredaja!

Uredaj sadrzi R290, sredstvo za
rashladivanje koje ne Steti okolini ali je
zapaljivo.

Otvoreni plamen i zapaljiva sredstva
drzite dalje od uredaja.

o\

Postavljanje i priklju€ivanje uredaja sr

AUpozorenje

Opasnost od povrede/materijalne

Stete/oStecenja uredaja!

m Uredaj moze da vibrira ili da se
pomera tokom rada, §to potencijalno
moze da dovede do povrede ili
materijalne Stete.

Postavite uredaj na distu, ravnu,
Svrstu povrsinu i, pomodu libele,
poravnajte i pri¢vrstite Srafovima.

= Nepravilno postavljanje (slaganje)
ovog uredaja na masinu za ves
moze dovesti do povrede,
materijalne Stete i/ili oStecenja
uredaja.

Ukoliko se ovaj uredaj postavlja na
masinu za ves, masina za veS mora
biti najmanije iste dubine i Sirine kao i
uredaj, i mora biti ¢vrsto postavljena
pomocu odgovarajuceg seta za
prikljuCak, ukoliko je dostupan.

— Strana 16

Uredaj MORA biti obezbeden ovim
setom za priklju¢ak. Slaganje
uredaja na bilo koji drugi nacin je
zabranjeno.

m Ukoliko uhvatite bilo koji od isturenih
delova uredaja (na primer vrata
uredaja) kako biste ga podigli ili
pomerili, ovi delovi mogu da se
odlome i izazovu povredu.

Nemojte hvatati nijedan od isturenih
delova uredaja da pomerite ureda,.

AUpozorenje

Rizik od povrede!

m Uredaj je veoma tezak. Podizanje
uredaja moze dovesti do povrede.
Nemojte sami podizati uredaj.

m Uredaj ima oStre ivice koje mogu da
Vam iseku ruke.

Ne hvatajte uredaj za oStre ivice.
Nosite zastitne rukavice da ga
podignete.

13



sr Postavljanje i priklju€ivanje uredaja

Paznja!

Materijalna Steta/ostecenje uredaja
Ukoliko se uredaj pregreje, nece moci
da radi kako treba, ili moze doci do
materijalne Stete ili oSte¢enja uredaja.
Uverite se da otvor za vazduh na
uredaju nikad ne bude zapusen za
vreme rada uredaja, kao i da podrucje
oko uredaja ima adekvatnu ventilaciju.

Paznja!

Ostecenja predmeta i uredaja

Pre napustanja fabrike izvrSen je test
ispravnosti i zbog toga se u uredaju
moze nalaziti preostala voda. Ova
preostala voda moze da iscuri kada se
uredaj nagde vise od 40°.

Uredaj postavite na sledeci nacin:

1. Uredaj postavite na Cistu, ravnu i
cvrstu povrsinu.

2. Pomocdu libele proverite dali je
centriran ureda,.

3. Ukoliko je potrebno, ponovo
centrirajte uredaj okretanjem nozica
na uredaju.

Sada mozete da prikljucite uredaj.

Uputstva

m  Sve noZice uredaja moraju ¢vrsto
stajati na podu.

m  Kod pogres$no centriranih uredaja
mogu da se jave Sumovi, vibracije i
neravnomerni rad bubnja, kao i da iz
uredaja curi zaostala voda.

14

Prikljuéivanje uredaja

A Upozorenje

Opasnost od strujnog udara/pozara/
materijalne Stete/oStecenja uredaja!
Ukoliko uredaj nije propisno instaliran,
to moZe da dovede do opasne situacije.
Proverite sledece:

m Mrezni napon na elektri¢noj uti¢nici
mora da se poklapa sa nazivnim
naponom na specifikaciji uredaja
(identifikaciona plocica). Povezano
opterecenje i potrebna zastita
osiguraca su naznaceni na plodici.

m  Aparat ne sme da se napaja preko
spoljasnjeg uredaja koji sluzi kao
prekidag, poput tajmera, ili da bude
povezan sa kolom koje
elektrodistribucija redovno ukljuduje i
iskljuduje.

m Utikac za napajanje i uti¢nica sa
zastitnim kontaktom moraju da se
poklapaju i sistem za uzemljenje
mora da bude pravilno instaliran.

m Instalacija mora da ima odgovarajuci
poprecni presek.

m Utikag za napajanje mora da bude
dostupan u svakom trenutku.
Ukoliko to nije moguce, kako bi se
ispostovali odgovarajudi
bezbednosni propisi, mora da se
ugradi prekidag (prekidad za sve
polove) u trajnu instalaciju u skladu
sa propisima za elektricnu
instalaciju.

m Ukoliko koristite prekida¢ za
diferencijalnu struju, koristite
iskljugivo onaj koji ima sledecu
oznaku: [&=]. Ova oznaka je jedini
nacdin da budete sigurni da ispunjava
sve vazece propise.



AUpozorenje

Opasnost od strujnog udara/pozara/
materijalne Stete/osteéenja uredaja!
Ukoliko je kabl za napajanje uredaja
promenjen ili ostecen, to moze dovesti
do strujnog udara, kratkog spoja ili
pozara usled pregrejavanja.

Kabl za napajanje se ne sme kriviti,
lomiti ili menjati i ne sme doci u kontakt
sa izvorima toplote.

AUpozorenie

Opasnost od pozara/materijalne Stete/
ostecenja uredaja!

Upotreba produznih kablova ili
razdelnika za napajanje moze da
dovede do pozara usled pregrevanja ili
kratkog spoja.

Povezite uredaj direktno na uzemljenu
utiCnicu koja je pravilno instalirana.
Nemojte koristiti produzne kablove,
razdelnike za napajanje ili
viSenamenske spojnice.

AUpozorenje

Rizik od povrede!

Ukoliko creva i kablovi za napajanje
nisu pravilno postavljeni, mogu da
stvore opasnost od saplitanja, $to moze
da rezultira povredom.

Postavite creva i kablove tako da ne
dovedu do opasnosti od saplitanja.

Uredaj prikljucite na slede¢i nacin:

1. Prikljucite odvodno crevo.

— Strana 41
O
e
S

2. Mrezni utika¢ uredaja utaknite u
predvidenu uti¢nicu.

Postavljanje i priklju€ivanje uredaja sr

3. Proverite da li je mrezni utikaC ¢vrsto
utaknut.
Vas$ uredaj je sada spreman za rad.

Paznja!

Ostec¢enja predmeta i uredaja

Uredaj sadrzi rashladno sredstvo i moze
da bude ostecen, ako se uredaj koristi
neposredno nakon transporta.

Pre pustanja u rad, ostavite uredaj da
odstoji dva sata.

Uputstvo: U sluCaju sumnje, neka
uredaj prikljudi kvalifikovano stru¢no
osoblje.

Pre prve upotrebe

Pre nego $to ukljucite uredaj:

Proverite da li ima vidljivih oStedenja
uredaja. Ne ukljuCujte uredaj ukoliko je
ostecen. Ukoliko imate bilo kakvih
problema, kontaktirajte svog prodavca
ili nas korisnicCki servis.

Uputstvo: Nakon stru¢nog postavljanja

i prikljuCivanja uredaj je spreman za rad.
Nisu potrebne nikakve dodatne mere.

15



sr Postavljanje i priklju€ivanje uredaja

Opcioni pribor

Narucite opcioni pribor® porudite kod
servisne sluzbe:
= Korpa za vunu:

Pojedine tkanine od vune, patike i

pliSane zivotinje susite ili

provetravajte u korpi za vunu.

— Broj za porudivanje: WMZ20600.

m Platforma:

Radi boljeg punjenja i praznjenja

podignite masinu za suSenje veSa na

platformu.

Ve$§ mozete da prenosite u

integrisanoj korpi za ves$ u delu na

izvlacenje na platformi.

- Broj za porudivanje: WMZ20500.

m Set za povezivanje vertikale masina
za pranje i suSenje vesa:

Radi ustede prostora, masinu za

suSenje veSa mozete da postavite na

odgovaraju¢u masinu za pranje vesa
iste dubine i Sirine.

Masinu za suSenje veSa pri¢vrstite

na masinu za pranje vesa iskljucivo

pomocu seta za povezivanje.

— Broj za porudivanje sa radnom
plo¢om koja se izvladi:
WTZ27400

- Broj za porudivanje bez radne
ploCe koja se izvlaci: WTZ27410.

m Prikljuéna garnitura:

Kondenzovanu vodu iz uredaja

mozete da preko odvodnog creva

odvodite u kanalizaciju. U tom
slucaju, tokom suSenja kao i posle
suSenja ne morate da ispraznite
rezervoar kondenzovane vode.

- Broj za porucivanje: WTZ1110

*

u zavisnosti od opremljenosti
uredaja

16



Kratko uputstvo sr

Kratko uputstvo

Uputstvo: Uredaj mora biti pravilno postavljen i prikljuen. — Strana 12

| iy

Pre pokretanja S l X
programa: 9®

Sortirajte ves. UkljuCite uredaj. |zaberite program.
> > 2>
2 /) i
AN 7y A
Otvorite vrata i Zatvorite vrata. Ukoliko je potrebno, Pokrenite program.
stavite ves. promenite
podeSavanja
programa.
>
Nakon zavrsetka
programa: &
Iskljucite uredaj. Otvorite vrata Ispraznite rezervoar
izvadite ves. za kondenzovanu

vodu.

17



sr Upoznavanje uredaja

Upoznavanje uredaja

Pregled uredaja

(1=

[ 7]
[ 6]

Rezervoar za kondenzovanu vodu— Strana 29:

Dijafragma

Unutrasnje osvetljenje bubnja (u zavisnosti od opremljenosti uredaja)
Ulaz za vazduh

Poklopac za odrzavanje jedinice na dnu— Strana 44

[6] Vrata

Poklopac za vazdu$ni kanal (ne uklanjati)

18



Displej sr

Dijafragma

Programi
Bira¢ programa
m Okretanje: podeSavanje programa
m Pritiskanje: Ukljudivanje/iskljucivanje uredaja
Displej
Prikaz podeSavanja i informacija
Tasteri
za podeSavanja programa i dodatne funkcije/podeSavanja uredaja

Displej

19
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Displej

Opis

Status programa:
Redukovanje guzvanja
SuSenje

Suvo za peglanje

Suvo za orman

Zastita od guzvanja
Pauza

ZavrSetak programa

Rezultat susenja:

Stepen susenja

Trajanje programa
ZavrSetak programa

Vremenski program
Wi-Fi

Remote start (daljinski
start)

Upravljanje energijom

Informacije
svetli: prikaz statusa

Rezultat suSenja " Suvo za ormar plus aktiviran
Rezultat suSenja [ Suvo za ormar aktiviran
Rezultat susenja 2 Suvo za peglanje aktiviran
Stepen susenja za cilj suSenja aktiviran

Predvideno trajanje programa u ¢asovima i minutima.

(Odlaganje programa u satima, ako ste aktivirali

Spremno u-vreme.

Vremenski program aktiviran

m iskljuceno: WiFi je deaktiviran i vas uredaj nije
povezan sa kuénom mrezom.

m treperi: Uredaj pokuSava da uspostavi vezu sa kuc-
nom mrezom.

m svetli; Wi-Fi je aktivan i uredaj je povezan sa kuc-
nom mrezom.

svetli: funkcija daljinskog starta je aktivirana.
—> Strana 24

svetli: Uredaj je povezan sa Smart Energy sistemom
(upravljanje energijom) (nije dostupno u svim zemljama)
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Hot

Praznjenje rezervoara
za kondenzovanu vodu
—> Strana 29

Jedinica na dnu
Automatsko ispiranje
razmenjivaca toplote

Rezervoar za vodu

Jednostavno odrza-
vanje uredaja

CoolDown

Displej sr

m Ispraznite i postavite rezervoar za kondenzovanu
vodu.—> Strana 29
Zatim pritisnite Start/ D00 Reload .
m Qcistite sito u rezervoaru za kondenzovanu vodu.
m Ukoliko je opciono odvodno crevo ugradeno,
uverite se i da je ono:
- ispravno prikljuceno. — Strana 41
- postavljeno bez savijanja.
- nije blokirano ili zaCepljeno, npr. zbog naslaga.
m Sprovodite intenzivno odrzavanje uredaja.
m Proverite da li su u jedinicu na dnu dospela strana
tela. Otvorite klapnu za odrzavanije i uklonite strana
tela.

Ciséenje jedinice na dnu — Strana 44

Razmenjivac toplote se automatski Gisti. Tokom prika-
zanog postupka nemojte prekidati program i izvlaciti
rezervoar za kondenzovanu vodu.

Za funkciju redukovanja guzvanja sipajte vodu u rezer-
voar za vodu. — Strana 39

Pritisnite Start/ >0 Reload .

Nema greske. Nakon odredenog perioda koriScenja,
uredaj automatski preporucuje jednostavno odrzavanije.
Sprovedite jednostavno odrzavanije uredaja.

—> Strana 49

Tokom suSenja mogu nastati visoke temperature.
CoolDown proces snizava temperaturu radi izbegavanja
oStecenja pri pranju, kada:

® pauzirate program
m prekinete program
m uredajiskljucite preko aplikacije

CoolDown se pokrece tek 30 sekundi nakon pauziranja,

prekida ili iskljucivanja preko aplikacije. Tokom

CoolDown procesa, uredajem i dalje moze da se rukuije.

Uputstva

m Tokom CoolDown procesa, bubanj se i dalje okrece
dok je uredaj pauziran.

m Tokom trajanja CoolDown procesa nemojte menjati
program.

m Regulisanje temperature moze trajati do 10 minuta.

21



sr Pregled programa

Pregled programa

Program

Naziv programa
Kratko objaSnjenje programa odnosno za koje je tkanine pogodan.

Cottons (Pamuk)73

Otporne tkanine, tkanine od pamuka ili lana otporne na iskuvavanie.
Easy-Care (Lako odrzavanje) 4»

Tkanine od sintetike ili meSovitih vlakana.

Mix (Miks) 220

MeSovito punjenje tkanina od pamuka i sintetike.

Delicates (Osetljivo) [1

Osetljive tkanine koje se mogu prati, npr. satena, sintetike ili meSovitih viakana.
Wool Finish (Vuna fini§) 8

Vunene tkanine ili tkanine sa udelom vune koje se mogu prati u masini.

Uputstva
m Tkanine ¢e biti mekSe, ali se nece osusiti.
m Nakon zavrSetka programa, izvadite tekstil i ostavite ga da se osusi.

Time Program Warm (Vremenski program toplo) ©

Vremenski program za sve vrste tkanina osim svile.

Pogodno za unapred susen ili malo vlazan ves i za naknadno suSenje viSeslojnog,

debelog vesa.

Uputstva

m Vunu, patike i plisane igracke susSite iskljucivo u korpi za vunu.

m U vremenskom programu se preostala vlaznost veSa ne prepoznaje automat-
ski. Ako je veS nakon suSenja i dalje suviSe vlazan, ponovite program i po pot-
rebi produZite trajanje programa.

Smart Dry &

Nakon Sto ste oprali veS u masSini za pranje veSa, na masini za suSenje vesa

dobicete preporuku za odgovarajuci program za susenje vesa. Ostale informacije:

—> Strana 38

Uputstva

m Masina za pranje veSa mora da podrzava Home Connect.

m MasSina za pranje veSa i maSina za suSenje veSa moraju da budu povezani sa
kucnom mrezom i da budu registrovani u Home Connect aplikaciji.

22

maksimalno pun-
jenje

maksimalno punje-
nje se odnosi na
tezinu tkanine koji
se susi

9kg
3,5 kg
3kg
2kg

0,5 kg

3 kg

maks. punjenje za
vunu/pliSane
igracke u korpi:

1 punjenje korpe
maks. punjenje za
cipele u korpi: 1 par

u zavisnosti od pre-
poruke za programe



Pregled programa sr

Business <&

Vremenski program za redukovanje guzvanja i mirisa iz vazduha (npr. miris
duvana). Pogodno za suva, malo noSena odela, sakoe i pantalone, koji su namen-
jeni za hemijsko CiScenje i koji se ne smeju prati u masini za pranje veSa. Ostale
informacije: — Strana 39

Uputstva

= Tkanine se ne suSe i ne Ciste.

= Program nije pogodan za tanka, lagana letnja odela.

m Posle zavrSetka programa, odmah izvadite tkanine kako biste izbegli guzvanje.

un

5 Shirts (5 KoSulja) &

Vremenski program za redukovanje guzvanja i mirisa iz vazduha (npr. miris
duvana). Pogodno za suve, malo noSene koSulje i bluze. Ostale informacije:
—> Strana 39

Uputstva
m Tkanine se ne suse i ne Ciste.
m Posle zavrSetka programa, odmah izvadite tkanine kako biste izbegli guzvanje.

1 Shirt (1 Kosulja) &

Vremenski program za redukovanje guzvanja i mirisa iz vazduha (npr. miris
duvana). Pogodno za suve, malo noSene koSulje i bluze. Ostale informacije:
—> Strana 39

Uputstva

= Tkanine se ne suSe i ne Ciste.
m Posle zavrSetka programa, odmah izvadite tkanine kako biste izbegli guzvanije.

Shirts/Blouses (Ko$ulje/Bluze)
Muske koSulje/bluze od pamuka, lana, sintetike ili meSovitih viakana.

Uputstvo: Nakon susenja, opeglajte ves i okacite ga. Tada se preostala vlaga rav-
nomerno rasporeduje.

Towels (Peskiri) LI

Otporni peskiri i bademantili od pamuka.

Super Quick 40' (Brzo 40') &

MeSovito punjenje koje se sastoji od sintetike i lakog pamuka.
AllergyPlus

Otporne tkanine.

Uputstvo: Program postize viSe temperature. Narocito pogodno u slucaju visokih
higijenskih zahteva.

1 odelo/kostim (1
sako i 1 pantalone/
suknja)

2-5 koSulje

1 kosuljaiili 1 bluza

1,5 kg

6 kg
1kg

4 kg
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Podesavanja

Podesavanje pro- Funkcija
grama

Uputstvo: Neka podeSavanja ne moZete da aktivirate u svim programima. Aktivirana podeSavanja se pri-
kazuju na tasterimaili su na displeju svetlo istaknuta. Mozete da promenite ili deaktivirate aktivirana podeSa-
vanja, tako Sto ponovo pritiskate odgovarajuce tastere.

O Remote Start  Pomocu [T Remote Start (Daljinski start) moZete da odobrite uredaj za daljinski start
(Daljinski start) preko Home Connect aplikacije ili da pozovete Home Connect podeSavanja.
Uputstva
= Obratite paznju na napomene o temperaturama okruzenja — Strana 58.

m  Kako bi daljinski start bio moguc¢, vrata uredaja moraju bititi zatvorena i uredaj
mora biti povezan sa ku¢nom mrezom.

m Daljinski start se deaktivira iz sigurnosnih razloga ako:

= otvorite vrata,

m nestane struje,

= nauredaju pritisnete Start/ >0 Reload,

= ponovo kratko pritisnete [T Remote Start

m pritisnete D da biste iskljuéili uredaj.
<_1Drying Rezultat suSenja odreduje u kojoj meri je vesS nakon kraja programa vlazan ili suv.
Aim = . Ako ste podesili rezultat sugenja, on ostaje memorisan za odgovarajuci program i
(Cilj susenja): nakon iskljuivanja uredaja. lzuzetak: Za pamuk se podesavanja ne memorisu.
[H Suvo za ormar  ViSeslojni, debeli ves koji se sporo susi.
plus
[ Suvo zaormar ~ Normalan, jednoslojni ves.
A~ Suvo za Normalan, jednoslojni ves$ koji posle susenja treba da bude viazan i koji je pogodan za
peglanje peglanje ili kacenje.

Drying Level - Ukoliko smatrate da je ves$ nakon suSenja suvise vlazan, CI|JU suSenja moZete da prila-
(Fino podeSavanje godite stepen suSenjai da ga povecavate u stepenima 0d:g: do 3% 33 5% To pro-
namene suSenja)  duzava trajanje programa, pri Cemu temperatura ostaje ista.

Ukoliko ste prilagodili stepen suSenja za neki cilj suSenja, podeSavanje ostaje saCu-
vano za taj program i nakon iskljucivanja uredaja.

— Finished Pre pocetka programa mozete da odloZite kraj programa sa — i + na najvise 24
in+® sata.
(Spremno u) Na displeju se prikazuje podesen broj sati, npr. 8h, i vréi se odbrojavanje do pocetka

programa. Nakon pocetka programa prikazuje se trajanje programa.
Uputstvo: Obratite paznju na napomene o temperaturama okruzenja— Strana 58.

— Finished Vreme susenja za £ vremenske programe mozete da produzite sa — i + u kora-
in+® cima od po 10 minuta.
—/+ Pomodu tastera za izbor — i + moZete da prilagodite vrednosti pode$avanja.
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Less

Ironing & 60
(Protiv guzvanja
60)

Less

Ironing & 120
(Protiv guzvanja
1207)

(=

Gentle &5
(Nezno susSenje)

Start/
D00 Reload

PodesSavanje
uredaja

Pregled programa sr

Posle susenja bubanj u redovnim vremenskim intervalima pomera ves, kako bi se
izbeglo guzvanje. MoZete da aktivirate ili deaktivirate automatsku funkciju zastite od
guzvanja na 60 minuta (sa Less Ironing & 60° (Protiv guzvanja 60')) ili na 120
minuta (sa Less Ironing & 120° (Protiv guzvanja 120 ).

Redukovana temperatura za osetljive tkanine, kao npr. poliakril ili elastin, moze da
produzi trajanje susenja.

Pokretanje, prekidanije i priviemeno prekidanje programa.

Funkcija

Kako da prilagodite osnovno podeSavanje, mozete saznati na—> Strana 30
Child Lock 3 sec. (Osigurajte masku od nesmotrenog aktiviranja.

C=

(Zakljucavanje za

decu 3 sek.)

Signal <)
(Signal)

Pomocu Signal <)) (Signal) definisete da li e se nakon zavrdetka programa oglasiti
signal. Ukoliko je izabrano podeSavanije, svetli lampica na tasteru i aktivira se signalni

ton.
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sr Ves

Ves

Pripremanje vesa

A Upozorenje

Opasnost od eksplozije/pozara!
Odredeni predmeti mogu da se zapale
u toku susenja, ili da izazovu da se
uredaj zapali ili eksplodira.

Izvadite sve upaljaCe i Sibice iz dzepova
odece.

Paznja!

Ostecenja na bubnju i tkaninama
Bubanj i tkanine mogu da budu
oSteceni tokom rada, ako u dzepovima
vesSa ostavite neke premete. Iz dzepova
tkanina uklonite sve predmete, kao Sto
su npr. metalni delovi.

Ves§ pripremite na slededi nadin:

m Zavezite kaiSeve od materijala, trake
na keceljama itd. ili koristite vrecu za
ves.

m Zatvorite patent-zatvarace, kuke,
uSice i dugmad. Pomoc¢u dugmadi
zatvorite velike komade vesa, npr.
presvlake za jorgane.

m Vrlo male komade vesa, npr. Carape
za bebe, uvek susite zajedno sa
velikim komadima veSa, npr.
peskirima.

m Za pojedinaéne komade veSa
koristite vremenski program.

m Tkani tekstili, kao §to su majice i
trikotaza, skupljaju se prilikom prvog
suSenja. Upotrebljavajte program
koji pruza zastitu.

= Nemojte da presusite ves koji je lak
za odrzavanje. To dovodi do
prekomernog guzvanja vesa.

m  Neka sredstva za pranje i negu, npr.
Stirak za ves ili omeksivac, sadrze
Cestice koje mogu da se nataloze na
senzoru vlage. Time mozZe da se
ugrozi funkcionalnost senzora, a
time i rezultat susenja.
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Uputstva

— Sredstva za suSenje i negu
prilikom pranja veSa koji treba da
se suSi u masini za suSenje vesSa
dozirajte u skladu sa podacima
proizvodacda.

— Redovno Cistite senzor vlage
—> Strana 46.

Sortiranje vesa

Uputstvo: Ve$ stavljate pojedinacno u
uredaj. Izbegavajte stavljanje sveznja
veSa u masinu da bi se postigao dobar
rezultat suSenja.

Paznja!

Materijalne Stete na masini za suSenje
vesa ili tkaninama

Ves$, koji nije pogodan za masinu za
suSenje vesa, prilikom susenja moze da
osteti uredaj i ves. Pre susenja, ves
razvrstajte prema podacima koji su dati
na etiketi:

Pogodno za masinu za susenje
vesa

SuSenje na normalnoj temperaturi

Susenje na niskoj temperaturi

B Nije za sudenje u masini za sudenje
vesa

Prilikom razvrstavanja vesSa za susenje,
obratite paznju na sledece:

m Kako biste postigli ravnomeran
rezultat suSenja, zajedno susite
samo tkanine iste vrste i strukture.
Ukoliko zajedno susite tanke, debele
ili viSeslojne tkanine, one se suSe
razlicito.

m OrijentiSite se na osnovu opisa
tkanina u programima za susenje.
— "Pregled programa" na strani 22

Uputstvo: Ukoliko smatrate da je ves
nakon susenja suviSe vlazan, mozete da
izaberete neki vremenski program za
dodatno susenje.



Paznja!

Ostecenja na uredaju ili na tkaninama

Sledece tkaninine ne susite u uredaju:

m Ves$ koji je zaprljan rastvaraCima,
voskom ili masnoéom.

= Neoprani ves.

= Tkanine koje ne propustaju vazduh,
npr. gumirani ves.

m Osetljive tkanine, npr. svilu,
sintetiCke zavese.

Rukovanje uredajem sr

Rukovanje uredajem
Ubacivanje vesa i uklju¢ivanje
uredaja

Uputstvo: Uredaj mora biti pravilno
postavljen i priklju¢en. — Strana 12

1. Pripremite i razvrstajte ves.
2. Pritisnite O da biste ukljudili uredaj.

3. Otvorite vrata.
Proverite da li je bubanj u potpunosti
ispraznjen. Po potrebi ga ispraznite.

s

4. RaSirene komade vesa stavite u
bubanj.

=
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sr Rukovanje uredajem

5. Zatvorite vrata.

Paznja!

Moguca su osteéenja na uredaju ili
na tkaninama.

Ve$§ nemoijte kaciti na vrata.

X2

Uputstvo: Bubanj uredaja se osvetljava
posle otvaranja, zatvaranja i startovanja
programa. Unutrasnje osvetljenje
bubnja se samostalno gasi.

Podesavanje programa

Uputstvo: Ako ste aktivirali osigurac za
decu, morate najpre da ga deaktivirate,
da biste mogli da podesite program.
— Strana 30

1. Podesite Zeljeni program pranja.

N
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Na displeju se pojavljuju

podeSavanja programa.
2. Ukoliko zelite, prilagodite

podeSavanja programa.

Startovanje programa
Pritisnite Start/ D[l Reload .

Uputstvo: Ukoliko program hocete da
zastitite od slu¢ajne promene
podeSavanja, aktivirajte zastitu za decu.
—> Strana 30

Tok programa

Status programa se prikazuje na
displeju.

Uputstvo: Pri izboru nekog programa
prikazuje se priblizno trajanje susenja za
maksimalno punjenje. Prilikom suSenja,
senzor vlage odreduje preostalu
vlaznost veSa. U zavisnosti od preostale
vlaznosti, automatski se prilagodava
trajanje programa i prikaz preostalog
vremena u trenutnom rezimu rada (osim
kod vremenskim programa).

Promena programai ili
naknandno ubacivanje vesa

Tokom suSenja u svako doba mozete
da izvadite ve$ i da promenite ili
prilagodite program.

1. Otvorite vrata ili pritisnite Start/
D00 Reload za pauzu.
Uputstvo: Kada je aktivna funkcija
CoolDown, bubanj nastavlja da se
okrece i tokom pauze. Funkciju
CoolDown mozete prekinuti u
svakom trenutku otvaranjem vrata.

2. Naknadno stavite ili izvadite ves.

3. Ukoliko zelite, mozete izabrati neki
drugi program ili drugo podeSavanje
programa.— "Pregled programa"
na strani 22



Uputstvo: Tokom trajanja
CoolDown procesa nemojte menjati
program.

4. Zatvorite vrata.

5. Pritisnite Start/ D[] Reload .

Uputstvo: Trajanje programa se azurira
na displeju u zavisnosti od punjenja i
preostale vlaznosti veSa. Prikazane
vrednosti mogu da se promene u
zavisnosti od promene programa ili
napunjenosti.

Prekidanje programa

Program moze da se prekine u svakom
trenutku, tako Sto otvorite vrata ili
pritisnete Start/ D[] Reload .

Paznja!

Opasnost od pozara. Ves moze da se
zapali.

Ako prekinete program, morate da
izvadite sve komade vesSa i da ih
rasirite, tako da vrelina moze da
nestane.

ZavrsSetak programa

Na displeju se pojavljuje napomena:
]
[xix]

Vadenje vesa i isklju¢ivanje
uredaja

1. lzvadite ves.

s~

Rukovanje uredajem sr

2. Pritisnite @ da biste iskljucili uredaj.

Praznjenje rezervoara za
kondenzovanu vodu

Tokom susenja stvara se kondenzovana
voda u uredaju.

Ako se ne koristi odvodno crevo,
kondenzovana voda u uredaju odlazi u
rezervoar za kondenzovanu vodu. U tom
slu€aju, rezervoar za kondenzovanu
vodu mora da se isprazni nakon svakog
suSenja i izuzetno ako se napuni tokom
susSenja.

1. Vodoravno izvucite rezervoar za
kondenzovanu vodu.

S

~
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sr PodeSavanja uredaja

2. Ispustite kondenzovanu vodu.

<>

Paznja!
Moguca opasnost po zdravlje i
materijalna Steta
Kondenzovana voda nije pijaca voda
i moze da bude zaprljana vlaknima.
Zaprljana kondenzovana voda moze
da prouzrokuje opasnost po zdravlje
i materijalne Stete. Nemojte je piti niti
dalje upotrebljavati.

3. Rezervoar za kondenzovanu vodu
ponovo ugurajte u uredaj, sve dok
osetno ne ulegne.

N

Uputstvo: Sito u rezervoaru za
kondenzovanu vodu filtrira
kondenzovanu vodu, koje se
upotrebljava za automatsko &iSc¢enje
uredaja. Sito se Cisti praznjenjem
kondenzovane vode. Uprkos tome,
redovno proveravajte da li na situ ima
zaostalih naslaga i eventualno ih
uklonite.

— "Cisc¢enje sita u rezervoaru za
kondenzovanu vodu" na strani 46
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Podesavanja uredaja

Zastitu za decu i osnovna podeSavanja
(npr. signali) moZete prilagoditi ili
aktivirati/deaktivirati.

Zastita za decu

Aktiviranjem zastite za decu spreCava
se neZeljeno aktiviranje otvora.

Aktiviranje/deaktiviranje zastite za
decu

m Child Lock 3 sec.c= (Zakljuéavanje
za decu 3 sek.) pritisnite i zadrzite 3
sekunde.

Uputstvo: Zastita za decu ostaje
aktivirana i nakon iskljugivanja uredaja.
Da biste mogli da koristite otvor nakon
uklju€ivanja, potrebno je da deaktivirate
za$titu za decu.

Signal napomene

Signal napomene na kraju programa
mozete da aktivirate ili deaktivirate. Ako
aktivirate ovo podeSavanje, na kraju
programa se oglaSava akusti¢ni signal.

Aktivirajte/deaktivirajte podesavanje
uredaja na sledeci nacin:

Pritisnite Signal <)) (Signal).

Signal napomene na kraju programa je
aktiviran/deaktiviran.

Uputstvo: Ukoliko se na kraju
programa signal ne oglaSava, iako je
aktiviran signal napomene, mozete da
prilagodite podeSavanje uredaja.

Osnovna podesavanja

Odredena osnovna podeSavanja
mozete prilagoditi na uredaju. Da biste
mogli izvrSiti prilagodavanje, prvo
morate da otvorite Rezim za
podesavanja:



PodeSavanja uredaja sr

1. Program podesite na poziciju (1. Osnovna podeSavanja su dodeljena
— sledec¢im programskim pozicijama:
= —
N 2 s . —— UL
\ // /\\ -
- —[4]
(6] —[5]
— —[ 7] —[6]
—[L7]
2. Pritisnite <] Drying Aim 3 (Cil Polozaj  Osnovno podesavanje
susenja) i istovremeno: o :
3. Program podesite na poziciju [2 1. Podesite jacinu zvuka signala upo-
zorenja (npr. na kraju programa).
P _ Podesite jaginu zvuka komandnih

signala.

Vrednosti podesavanja:
(6]

0 isklj.

1 slabo

2 umeren

3 jako

4 veoma jako

4. Otpustite <1 Drying Aim .

Aktiviran je reZim za podeSavanja.
Osnovna podesavanja prilagodite i
aktivirajte/deaktivirajte na sledeci
nacin

1. Podesite poziciju Zeljenog osnovnog
podeSavanja.
2. Promena podesSavanja uz:

3. Prilagodite dodatna osnovna
podeSavanja ili memorisite osnovna
podeSavanja i zavrSite.

Osnovna podesavanja memorisite i
zavrsite na sledeci naéin

Iskljudite uredaj.

Uputstvo: PodeSavanja ostaju
memorisana i nakon isklju¢ivanja
uredaja.
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sr Home Connect

Home Connect

Ovaj uredaj podrzava Wi-Fi i njime moze
daljinski da se upravlja pomocu
mobilnog uredaja.

Preko Home Connect aplikacije ,
mozete pomoc¢u mobilnog uredaja da
vrSite sledece korake na uredaju:

m da podesite i pokrenete programe,

m da prilagodite podeSavanja i
aktivirate/deaktivirate programe,

m da proveravate status programa,

m da prilagodite podeSavanja i
aktivirate/deaktivirate uredaj,

m da iskljucdite uredaj.

Pre nego Sto pocCnete da koristite Home
Connect funkciju, moZete da izvrSite
sledece korake:

1. instalirate Home Connect aplikaciju
na mobilnom uredaju,

2. registrujete se na Home Connect
aplikaciju,

3. jednokratno povezete uredaj sa
kué¢nom mrezom automatskiili
ruéno,

4. povezZete uredaj sa Home Connect
aplikacijom.

Informacije o aplikaciji pronadi ¢ete na
nasoj Home Connect internet stranici
www.home-connect.com

Home Connect usluge nisu dostupne u
svim zemljama. Dostupnost Home
Connect funkcije zavisi od dostupnosti
Home Connect usluga u vasSoj zemlji.
Informacije o tome pronaci ¢ete na:
www.home-connect.com
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Uputstva

m Molimo vas da obratite paznju na
napomene o bezbednosti u ovom
uputstvu za upotrebu i budete
sigurni da se one postuju i kada
uredajem upravljate putem Home
Connect aplikacije u trenutku kad
niste kod kuce. Takode, obratite
paznju i na preporuke u Home
Connect aplikaciji.

m Ukoliko rukujete uredajem, ne
mozete u isto vreme da vrsite
promene preko Home Connect
aplikacije. Medutim, prilagodavanja
koja se vr$e na uredaju moci ¢ete da
vidite na Home Connect aplikaciji.

Home Connect, pretrazivanje
menija

U Home Connect meniju mozZete da
uspostavite i vidite svako povezivanje
mreze, resetujete mrezne postavke,
aktivirate/deaktivirate Wi-Fi i da

pronadete druge Home Connect
funkcije.

1. Ukljucite uredaj.

2. Pritisnite 0 Remote Start (Daljinski
start) i drzite najmanje 3 sekunde.

Na displeju ¢e se pojaviti: Huk.

Sada se nalazite u Home Connect

meniju.

Uputstvo: Kratko pritisnite 0 Remote
Start (Daljinski start), kako biste izasli iz
Home Connect menija.

Povezivanje uredaja sa
kuénom mrezom i Home
Connect aplikacijom
Jednokratno povezite uredaj

automatski ili ruéno sa ku¢énom
mrezom.



Uputstva

m Ukoliko uredaj ima ruter za kuc¢nu
mrezu, mozete ga pomocu WPS
funkcije automatski povezati sa
kuénom mrezom.

m  Ukoliko vas$ ruter za kuénu mrezu
nema, WPS funkciju, uredaj morate
ruéno povezati sa kuénom mrezom.

Naposletku se morate povezati na
Home Connect aplikaciju .

Uputstvo: Kako biste mogli da
povezete uredaj sa kuénom mrezom,
morateaktivirati Wi-Fi na uredaju. Wi-Fi
na uredaju je fabri¢ki deaktiviran i
aktivira se automatski, kada ureda;j
povezete sa kuénom mrezom.

Automatsko povezivanje sa kuénom
mrezom

Korak 2.1

Proverite da li se nalazite u Home
Connect meniju. — Strana 32

1. Pritisnite Start/ DIl Reload.
Uredaj sada pokuSava da uspostavi
vezu sa kué¢nom mrezom. Na displeju

trepti 7.

—
[

‘

2. U toku naredna 2 minuta aktivirajte
WPS funkciju na ruteru vase kucéne
mreze.

Ukoliko se uredaj uspesno povezao sa

kuénom mrezom, na displeju ¢e se

pojaviti com | & nastaviée da svetli.

Home Connect Sr

Uputstvo: Veza nije mogla da se
uspostavi, proverite da li se uredaj
nalazi u dometu kué¢ne mreze. Ponovite
automatsko povezivanje ili izvrSite
manuelno povezivanje.

Ruéno povezivanje sa kuéhom
mrezom

Korak 2.2

Proverite da li se nalazite u Home
Connect meniju. — Strana 32

Proverite da li ste otvorili aplikaciju
Home Connect i da li ste se prijavili.

1. Podesite program na poziciju 2.

Na displeju ¢e se pojaviti: SAF
(ru¢no povezivanje).
2. Pritisnite Start/ D[} Reload.
Uredaj sada kreira sopstvenu WLAN
mrezu sa nazivom (SSID)
HomeConnect.

-

‘

3. Na mobilnom krajnjem uredaju
otvorite WLAN podeSavanja.
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sr Home Connect

4. Mobilni krajnji uredaj povezite sa
WLAN mrezom HomeConnect i
unesite WLAN lozinku (Key)
HomeConnect.

Vas mobilni krajnji uredaj se sada
povezuje sa uredajem. Proces
povezivanja moze trajati i do 60
sekundi.

—
[ ]

——

5. Nakon §to ste se uspesno povezali
na Home Connect aplikaciju, otvorite
aplikaciju na mobilnom uredaju i
pratite date korake.

6. U Home Connect aplikaciji unesite
ime mreze (SSID) i lozinku (klju€)
vaSe kuéne mreze.

7. Sledite poslednje korake u Home
Connect aplikaciji radi povezivanja
uredaja.

Ukoliko se uredaj uspesno povezao sa

kuénom mrezom, na displeju ¢e se

pojaviti cam | & nastavi¢e da svetli.

Uputstvo: Ukoliko veza nije mogla biti
uspostavljena, proverite da |i se uredaj
nalazi u dometu kuéne mreze. Ponovo
se poverzite rucno.

Povezivanje uredaja sa Home Connect
aplikacijom

Ukoliko je va$ uredaj povezan sa
ku¢nom mrezom, mozete da ga

povezete sa Home Connect aplikacijom.

Proverite da li se nalazite u Home
Connect meniju. — Strana 32

Proverite da li ste otvorili aplikaciju
Home Connect i da i ste se prijavili.
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1. Podesite program na poziciju 3.

Na displeju ¢e se pojaviti: AP
(povezati sa aplikacijom).

2. Pritisnite Start/ D[] Reload.

Uredaj sada pokuSava da se poveze sa

Home Connect aplikacijom.

3. Cim uredaj bude prikazan na
aplikaciji pratite poslednje korake u
Home Connect aplikaciji.

Uputstvo: Ukoliko veza nije mogla biti
uspostavljena, prekontroliSite da li se
mobilni uredaj nalazi u dometu kuc¢ne
mreze, odn. da li je sa njom povezan.
Ponovo se poveZite sa Home Connect
aplikacijom.

Aktiviranje/deaktiviranje Wi-Fi
mreze
Ukoliko je uredaj ve¢ povezan sa

kué¢nom mreZzom, mozete da aktivirate
odn. deaktivirate Wi-Fi na uredaju.

Proverite da |i se nalazite u Home
Connect meniju. — Strana 32

1. Podesite program na poziciju 4.

Na displeju ée se pojaviti: £ ar (Wi-Fi
funkcija).



2. Pritisnite Start/ D0} Reload.

Ukoliko se na displeju pojavi am, Wi-Fi
na uredaju je aktiviran. Ukoliko se na
displeju pojavi aFF, Wi-Fi na uredaju je
deaktiviran.

Uputstva

m Kada poveZete Vas uredaj sa
ku¢nom mrezom, Wi-Fi se
automatski aktivira.

m Kada je aktiviran Wi-Fi, uredaj se ne
iskljuduje automatski.

m Ukoliko je na uredaju isklju¢en Wi-Fi,
nije moguce daljinsko startovanje i
daljinsko upravljanje uredaja preko
Home Connect aplikacije.

m Ukoliko se iskljuci Wi-Fi, a uredaj je
pre toga bio povezan sa Vasom
kuc¢nom mrezom, nakon ponovnog
uklju¢ivanja Wi-Fi, veza se
automatski uspostavlja.

m Ukoliko aktivirate ovu funkciju
povecava se potroSnja energije u
odnosu na vrednosti koje su
navedene u tabeli sa vrednostima
potros$nje. — Strana 57

Resetovanje podesavanja
mreze

MozZete resetovati sva mrezna
podeSavanja.

Proverite da li se nalazite u Home
Connect meniju. — Strana 32

1. Podesite program na poziciju 5.

Na displeju ée se pojaviti: ~£5
(resetovati mrezna podeSavanja).
2. Pritisnite Start/ D() Reload.
Na displeju se pojavijuje: 9E5.
3. Pritisnite Start/ D0) Reload.

Home Connect Sr

Uputstvo: Ukoliko Zelite da uredaj
ponovo koristite preko Home Connect
aplikacije, morate ga ponovo povezati
sa kuénom mrezom i Home Connect
aplikacijom.

Azuriranje softvera

Mozete da azurirate Home Connect
softver na uredaju. Cim je dostupno
novo azuriranje, na displeju se
pojavljuje preporuka: LiPd

Instalirajte azuriranje direktno preko
preporuke na displeju ili ru¢no kao u
slede¢em primeru:

Proverite da li se nalazite u Home
Connect meniju. — Strana 32

1. Podesite program na poziciju 6.

Na displeju ¢e se pojaviti: Lf
Fd (azuriranje). Na displeju trepti
Start/ D0l Reload, ukoliko je
azuriranje softvera dostupno.

2. Pritisnite Start/ D)) Reload.

Na displeju se pojavijuje: HE5.

3. Pritisnite Start/ D) Reload.

Uputstvo: Azuriranje softvera moze da

potraje nekoliko minuta. Tokom
azuriranja nemoijte iskljucivati uredaj.
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Upravljanje energijom

Uredaj mozete da povezete sa Smart
Energy sistemom (upravljanje
energijom).

Nakon §to uredaj povezete sa Smart
Energy sistemom (upravljanje
energijom) i aktivirate Flex start, mozete
da optimizujete potrosnju energije, tako
Sto uredaj pokrenete tek kada vas kucéni
fotonaponski sistem raspolaze sa
dovoljno energije ili je strujna tarifa
povoljna.

Dodatne informacije i sistemske zahteve
za koriSéenje funkcije upravljanja
energijom mozete pronadi na adresi:
www.home-connect.com/
energymanagement

Uputstva

m Smart Energy sistem (upravljanje
energijom) mora koristiti
komunikacioni standard EEBus
Initiative.

m Najpre u uputstvu za upotrebu Smart
Energy sistema (upravljanje
energijom) procitajte kako se on
povezuje sa uredajem.

1. Program podesite na poziciju 7.

Na displeju se pojavljuje £ris
(upravljanje energijom).

2. Pritisnite Start/ D[l Reload.
Uredaj sada pokuSava da uspostavi
vezu sa Smart Energy sistemom
(kalulatorom potro$nje elektricne
energije). Ukoliko se uredaj uspesno
povezao, na displeju ¢e se pojaviti:
coan.
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3. Aktivirajte Flexstart u trenutku kada
uredaj treba da se pokrene pomocu
Smart Energy sistema (kalulatorom
potroSnje elektricne energije).

Flex start

Aktivirajte Flex start, da bi Smart
Energy sistem (upravljanje energijom)
mogao da pokrene va$ uredaj, kada
vas kucni fotonaponski sistem
raspolaze sa dovoljno energije ili je
strujna tarifa povoljna.

Uputstvo: Smart Energy sistem
(upravljanje energijom) moze da
pokrene vas uredaj, samo ako su Smart
Energy sistem (upravljanje energijom) i
uredaj medusobno povezani.

Flex start aktivirajte na sledec¢i naéin:

1. lzaberite Zeljeni program.

2. Pomodu tastera -+ i — za opciju
"Gotovo za" moZete da podeSavate
Zeljeni vremenski period.

3. Pritisnite Start/ D[l Reload .

4. Pritisnite O Remote Start (Daljinski
start).

Na displeju se pojavljuje &'.

Funkcija FlexStart je sada aktivirana i

aparat ¢e saCekati da ga daljinski

startuje pametan energetski sistem

(Upravlja¢ energijom).

Ukoliko na displeju promeni podatak o

vremenu npr. 3.0k, znadi da je Smart

Energy sistem (upravljanje energijom)

odredio trenutak, kada ureda sme da se

pokrene. Program se zavrSava nakon
navedenog vremenskog perioda.

Uputstva

m Ukoliko Smart Energy sistem
(upravljanje energijom) ne pokrene
uredaj, program se uprkos tome
pokrece pre isteka podeSenog
vremenskog perioda.
Program zavrSava sa radom kada
vreme istekne.



= O Remote Start a time i Flex start
¢e iz sigurnosnih raloga biti
deaktivirani ako:
- pritisnete Start/ DI Reload.
— otvorite vrata.
- pritisnete O da biste iskljudili

uredaj.

— nestane struja.
Ukoliko je deaktivirana opcija Flex
start, — Finished in + ® (Spremno
u) ostaje i dalje aktivirano.

Naknadno stavljanje ili vadenje vesa:

Uputstvo: Ukoliko je Flex start veC
aktivirano i ako program jo$ nije
pokrenut, ve§ mozete da dodajete ili da
ga vadite

Pritisnite Start/ D() Reload .
Otvorite vrata.

Naknadno stavite ili izvadite ves.
Zatvorite vrata.

Pritisnite Start/ D[] Reload .
Pritisnite 0 Remote Start (Daljinski
start).

Funkcija FlexStart je sada aktivirana i
aparat ¢e sacekati da ga daljinski
startuje pametan energetski sistem
(Upravlja¢ energijom).

oakwn~

Inteligentna preporuka za
programe

Nakon §to ste oprali ve$§ u masini za
pranje vesa, na masini za suSenje veSa
dobicete preporuku za odgovarajuci
program za suSenje vesa.

Pretpostavljeno trajanje preporucenog
programa se utvrduje na osnovu
prethodnog programa za pranje.

Radi utvrdivanja optimalnog programa
za susenje, uredaji moraju da prenose i
primaju informacije.

Zbog toga obratite paznju na sledece:

m Za prenos podataka, program za
pranje mora biti potpuno zavrsen.

m Masina za pranje veSa mora da
podrZzava Home Connect.

Home Connect Sr

m MasSina za pranje veSa i maSina za
susenje veSa moraju da budu
povezani sa kuénom mrezom i da
budu registrovani u Home Connect
aplikaciji.

1. Ukljucite uredaj.

2. Podesite program na Smart Dry [©.

Analiza startuje i na displeju se

prikazuje animacija.

3. Zaprekidanja analize, podesite drugi
program ili iskljuCite uredaij.

Kada je pronaden odgovarajuci

program, animacija se zaustavlja, LED

indikator preporucenog programa svetli

kontinuirano i na displeju se prikazuju

informacije o programu.

4. Pritisnite Start/ D) Reload .

Uputstvo: Ukoliko nije pronaden
odgovarajuci program, ¢uje se signal, a
na displeju se prikazuje: = ==

Obratite paznju na sledece:

m Zaizabrani program za pranje nije
pronaden odgovarajuci program za
susenje.

m MasSina za pranje veSa i maSina za
susenje veSa moraju da budu
povezani sa kuénom mrezom i da
budu registrovani u Home Connect
aplikaciji.

m Proverite da li se uredaji nalaze
unutar dometa kuéne mreze.

m Ne postoje podaci za poslednji
program za pranje. Podaci se
memorisSu 24 sata i potom briSu.

m Program za pranje je prekinut.
Program za pranje mora biti potpuno
zavrsen.

37



sr Home Connect

Daljinska dijagnostika

Prilikom smetnji, korisniCki servis moze
da pristupi Vasem uredaju putem
daljinske dijagnostike.

Kontaktirajte korisniCki servis i proverite
da li je uredaj povezan sa Home
Connect serverom, kao i to da li je
usluga daljinske dijagnostike dostupna
u Vasoj zemlji.

Uputstvo: Za ostale informacije i
informacije o dostupnosti usluge
daljinske dijagnostike u Vasoj zemlji,
posetite odeljak Pomod¢ i podrska na
Home Connect internet stranici Vase
zemlje: www.home-connect.com

Napomena o zastiti podataka

Prilikom prvog povezivanja uredaja sa
WLAN mreZom povezanom na internet,
uredaj Home Connect serveru Salje
sledece kategorije podataka (prva
registracija):

m jednoznacénu oznaku uredaja (sastoji
se od Sifri uredaja, kao i MAC
adrese ugradenog Wi-

Fi komunikacionog modula).

m sigurnosni sertifikat Wi-

Fi komunikacionog modula (radi
informacionog i tehnoloskog
osiguranja veze).

m aktuelnu verziju softvera i hardvera
uredaja.

m status eventualnog prethodnog
vracanja na fabriCka podeSavanja.

Prvom registracijom se priprema
upotreba Home Connect funkcija i
potrebna je tek kada Zelite da prvi put
koristite Home Connect funkcije.

Uputstvo: Imajte na umu da se

Home Connect funkcije mogu
upotrebljavati samo u kombinaciji sa
Home Connect aplikacijom. Informacije
o zastiti licnih podataka mozZete pozvati
u okviru Home Connect aplikacije.
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Izjava o usaglasenosti

Ovim Robert Bosch Hausgerate GmbH
izjavljuje, da je uredaj sa Home Connect
funkcionalno$déu usaglasen sa
osnovnim zahtevima i ostalim
odgovarajuc¢im odredbama regulative
2014/53/EU.

Detaljnu RED izjavu o usaglasenosti
mozete naci na internetu pod
www.bosch-home.com na stranici sa
vasim uredajem, kod dodatnih
dokumenata.

C€

Opseg od 2,4 GHz: maks. 100 mW
Opseg od 5 GHz: maks. 100 mW
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EE IE EL ES FR
HR IT cY LV LT
& U HU MT NL AT
PL PT RO S SK
Fl SE UK  NO CH
TR
Wi-Fi na 5 GHz: samo za unutrasnju upotrebu




Funkcija redukovanja
guzvanja

Ovaj uredaj poseduje program za
redukovanje guzvanja i uklanjanje
mirisa za suv, malo noSen ves.

Uputstva

m Obratite paznju na savete za
ve$.— Strana 26

m Ve$ koji je poprimio miris parfema,
dezodoransa ili znoja operite pre
ponovnog nosenja.

m Za sledece tkanine nemojte
redukovati guzvanije:

— vuna, koza, viskoza, tkanina sa
metalnim, drvenim ili plasti¢nim
delovima.

— jakne impregnirane voskom i
uljem.

m  Nemojte upotrebljavati komplete za
¢iséenje u masini za susenje vesa.

Punjenje rezervoara za vodu

Va$ uredaj redukuje guzvanje suvog,
malo noSenog vesa pomocu hladne
vode koju ste pomocu isporucene
posudice sipali u prednji otvor za
sipanje.

Paznja!

Ostecéenja predmeta i uredaja

Uredaj moze da se zaprlja vlaknima ili

da se oSteti usled naslaga, ukoliko za

redukovanje guzvanja ne koristite pijacu
vodu.

m Za redukovanje guzvanja koristite
iskljucivo hladnu pija¢u vodu.

m  Nemojte koristiti kondenzovanu ili
destilovanu vodu ili dodatna
sredstva i sredstva za uklanjanje
kamenca.

1. lIzaberite Zeljeni program za
redukovanje guzvanja.— "Pregled
programa" na strani 22

2. Podesite Zeljeni program za
redukovanje guzvanja.

Funkcija redukovanja guzvanja sr

3. Pritisnite Start/ D[} Reload .

4.

Na displeju se pojavljuje &.
Uputstvo: Ukoliko se &: ne
pojavljuje na displeju, znadi da je
rezervoar za vodu vec¢ napunjen
dovoljnom koli¢inom vode i program
startuje.

Vodoravno izvucite rezervoar za
kondenzovanu vodu.

S

~

Sipajte otprilike 180 ml hladne vode
pomocu isporucene posudice u
predniji otvor za sipanje, sve dok se
na displeju ne ugasi & i dok se ne
Cuje signal.

Uputstvo: Ako ste sipali vise od
180 ml vode u uredaj, a na displeju
se ne ugasi &, vodu ste sipali u
pogresan otvor za sipanje ili niste
ispravno centrirali uredaj. Sipajte
vodu u predniji otvor za sipanje ili
ispravno centrirajte uredaj.

— "Postavljanje uredaja"

na strani 13
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sr Funkcija redukovanja guzvanja

7. Rezervoar za kondenzovanu vodu
ponovo ugurajte u uredaj, sve dok
osetno ne ulegne.

N —

8. Pritisnite Start/ DI) Reload .

Programi za redukovanje
guzvanja

m Programe za redukovanje guzvanja
nemojte vrSiti bez punjenja u bubnju.
Obratite paznju na opis tkanine i
maksimalnu koli¢inu punjenja za
programe za redukovanje
guzvanja.— Strana 22

m Otvaranje vrata prekida program za
redukovanje guzvanja. Za ponovno
pokretanje programa, zatvorite vrata
i pritisnite Start/ D[l Reload .

m ProsecCno trajanje programa za
redukovanje guzvanja iznosi otprilike
45 minuta i moze da se produzi
usled niske temperature okoline ili
skrati usled visoke temperature
okoline.

m Tokom redukovanja guzvanja mogu
nastati dodatni zvukovi.

m Rezultat redukovanja guzvanja moze
da se razlikuje u zavisnosti od vrste
tkanine, koli¢ine punjenja i
podeSenog programa. Kako biste
postigli optimalne rezultate, nakon
zavrsetka programa odmah
pojedinacno izvadite ves i okadlite ga
na vesSalice ili ispravite.

Ciséenje sita u rezervoaru za
vodu

Sito u rezervoaru za vodu S§titi uredaj od
zaprljanosti i treba ga redovno distiti.
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Paznja!

Ostecenja predmeta i uredaja

Rad bez sita ili sa neispravnim sitom
moze da dovede do osteéenja uredaja.
Uredaj koristite samo sa umetnutim i
neostecenim sitom.

1. Vodoravno izvucite rezervoar za
kondenzovanu vodu.

S s

~

2. Sito izvadite i operite tekuéom
vodom ili u masini za pranje sudova.

3. Sito umetnite u rezervoar za vodu.

4. Rezervoar za kondenzovanu vodu
ponovo ugurajte u uredaj, sve dok
osetno ne ulegne.

N




Odvodenje
kondenzovane vode

Tokom susSenja stvara se kondenzovana
voda u uredaju.

Koristite uredaj sa priklju¢enim
odvodnim crevom.

Ako se ne koristi odvodno crevo,
kondenzovana voda u uredaju odlazi u
rezervoar za kondenzovanu vodu. U tom
sluéaju, rezervoar za kondenzovanu
vodu mora da se isprazni nakon svakog
susenja i izuzetno ako se napuni tokom
susenja.

Odvodno crevo prikljucite na sledeci
nacéin:
1. Dodatni pribor izvadite iz bubnja.

Ia
@L/

2. Sve delove izvadite iz kesice.

“©
=

Odvodenje kondenzovane vode sr

3. Skinite zastitnu kapicu sa nastavka.

Uputstva

— U stanju isporuke uredaja,
zastitna kapica je priévrséena na
nastavku.

— Kada uklonite zastitnu kapicu, iz
nastavka moze da iscuri malo
vode.

4. Zastitnu kapicu gurnite u parkirni
polozaj.

5. Odvodno crevo gurnite na slobodan
nastavak do kraja.

6. Drugu stranu odvodnog creva, u
zavisnosti od toga kakvi su prikljucci,
priévrstite na ostalu dodatnu
opremu.
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sr Odvodenje kondenzovane vode

Umivaonik: Paznja!

Materijalna Steta zbog curenja ili
é)// vode koja istice.

Odvodno crevo osigurajte da ne
isklizne. Nemoijte savijati odvodno
crevo. Vodite raCuna o tome da

E visinska razlika izmedu povrSine
= postavljanja i odvoda treba da bude
3 maks. 100 cm.
1S v .
Paznja!
- Akumulirana voda moze da se vrati
Sifon u uredaj i da prouzrokuje

materijalne Stete.
Proverite, da li voda dovoljno brzo

| oti¢e. Odvod ne sme da bude
M zatvoren ili zagepljen.
= 7. Vodoravno izvucite rezervoar za

U kondenzovanu vodu i ispraznite ga.

Priklju¢no mesto mora da bude
osigurano obujmicom za crevo
(opseg zatezanja 12-22 mm,
dostupno u specijalizovanim
prodavnicama).

Prilikom prikljuCivanja na sifon mora -
da se vodi ra¢una o tome, da je
odvodno crevo sprovedeno na visini
od min. 80 cm, a maks. 100 cm. 8. Rezervoar za kondenzovanu vodu
Podni odvod: okrenite za 180° na donju stranu i
uklonite umetnuti Cep.

min. 80 cm / max. 100 cm
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9. Rezervoar za kondenzovanu vodu
ponovo okrenite za 180° i Cep
postavite u udubljenje na gornjoj
strani rezervoara za kondenzovanu
vodu.

S ®/\9\

3 &
N

10.Rezervoar za kondenzovanu vodu
ugurajte dok ne ulegne.

N —

Kondenzovana voda se sada preko
odvodnog creva odvodi u kanalizaciju ili
u lavabo.

Uputstvo: Ako zelite da sprovedete
kondenzovanu vodu nazad u rezervoar
za kondenzovanu vodu, sprovedite ove
korake obrnutim redosledom.

Paznja!

Ostec¢enja predmeta i uredaja

Ukoliko kondenzovanu vodu odvodite u
rezervoar za kondenzovanu vodu,
te€nost moze da izlazi iz nastavaka i da
prouzrokuje materijalnu Stetu. Pre rada
uredaja, pri¢vrstite zastitnu kapicu na
nastavak.

Ci&cenje i odrzavanje  sr

Ciscéenje i odrzavanije
Ciséenje aparata

AUpozorenje

Opasnost od smrtnog ishoda!

Uredaj se napaja strujom. Postoji
opasnost strujnog udara ukoliko dodete
u kontakt sa aktivnim komponentama.
Zbog toga obratite paznju na:

m Iskljucite ureda;. Iskljudite uredaj sa
napajanja (izvucite kabl).

m Nikada ne drzite utika¢ za napajanje
vlaznim rukama.

m Prilikom iskljuCivanja utikaca za
napajanje iz uti¢nice, uvek drzite
sam utika¢ a nikada kabl za
napajanje, jer u suprotnom moze
dodi do ostedenja kabla za
napajanje.

= Ne vrSite nikakve tehni€ke izmene
na uredaju ili dodatnoj opremi.

m Popravke i bilo kakve druge radove
na uredaju mora izvrSiti nasa
korisniCki servis ili elektri¢ar. Isto se
odnosi i na zamenu kabla za
napajanje (kada je to potrebno).

m Rezervni kabl za napajanje moze da
se porudi u nasem korisnickom
servisu.

AUpozorenje

Rizik od trovanja!

Sredstva za CiS¢enje koja sadrze
rastvore, na primer rastvor za giS¢enje,
mogu da otpustaju otrovnu paru.
Nemoijte koristiti sredstva za ¢iS¢enje
koja sadrze rastvore.

AUpozorenje

Opasnost od strujnog udara/
materijalne Stete/oStec¢enja uredaja!
Ukoliko vlaga prodre u uredaj, to moze
da dovede do kratkog spoja uredaja.
Nemojte koristiti pranje pod pritiskom,
¢iséenje na paru, crevo ili pistolj za
prskanje da odistite svoj ureda,.
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sr  Ciééenje i odrzavanje

Paznja!

Materijalna Steta/ostecenje uredaja
Sredstva za CiS¢enje i sredstva za
prethodno tretiranje veSa (na primer
sredstva za uklanjanje fleka, sprejevi za
pretpranje, i tako dalje) mogu da
izazovu oStecenje ukoliko dodu u
kontakt sa povrSinom uredaja. Zbog
toga obratite paznju na:

m Ne dozvolite da ova sredstva dodu
u kontakt sa povrSinom uredaja.

m Uredaj gistite samo vodom i
mekom, vlaznom krpom.

m  Odmah uklonite ostatke
deterdzenta, spreja i sve druge
ostatke.

Ciséenje jedinice na dnu
Ovaj uredaj poseduje automatsko
samociséenje. Vlakna iz veSa se ne

moraju uklanjati nakon svakog rada,
ona se sakupljaju u jedinici na dnu.

Kako ne bi doslo do uticaja na funkcije
uredaja, jedinicu na dnu (depo za
vlakna i filter za vlakna) morate distiti
samo u sledecim sluCajevima:

u l\ioa displeju se pojavljuje napomena:
&J

] Pré sprovodenja odrZzavanja uredaja.

Opciono mozete u svakom trenutku
ocistiti jedinicu na dnu uredaja.

Uputstvo: Nakon rada, ostavite da se
uredaj hladi oko 30 minuta, pre nego
Sto pocnete sa ¢iséenjem.

Jedinicu na dnu o istite na sledeci
nacin:
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. Otvorite klapnu za odrzavanje

pomocu drzaca.

& s

. Deblokirajte polugu na poklopcu

razmenjivaca toplote.

. Poklopac razmenjivaca toplote

izvucite povlacenjem za rucicu.

. Uklonite sva vlakna sa poklopca

razmenjivaca toplote i sita za vlakna.

Uputstvo: Vodite raCuna da na
zaptivkama poklopca razmenjivaca
toplote ne ostane prljavstina.



5. UnutraSnju stranu poklopca
razmenjivaCa toplote i filtera za
vlakna temeljno isperite mlazom
vode i ostavite da se osusi.

Uputstva

— Za Cis¢enje jace necistoce
mozete koristiti mekanu cetku.

- Vodite raduna da depo za vliakna
temeljno osusite nakon ispiranja.
Vlazan filter za vlakna moze da
produzi vreme susenja i utiCe na
rezultat susenja.

6. Rezervoar za vlakna izvucite
vodoravnim povlacenjem.

Uputstvo: Rezervoar za vlakna
moze da sadrzi vlazna vlakna kao i
preostalu vodu, zbog ¢ega moze da
kaplje voda.

7. Otvorite depo za vlakna i uklonite
vlakna.

Ci&cenje i odrzavanje  sr

8. Filter depoa za vlakna temeljno

isperite mlazom vode i ostavite da se
OoSsusi.

Uputstva

— Za &iséenje jace nedistoce
mozete koristiti mekanu Cetku.

— Zaptivka depoa za vlakna se ne
sme uklanjati ili oStetiti.

— Depo za vlakna mozZete da perete
i u masini za pranje posuda.

— Vodite raduna da depo za vlakna
temeljno osusite nakon ispiranja.

9. Zatvorite rezervoar za vlakna.

Uputstvo: Vodite raCuna da
potpuno zatvorite rezervoar za
vlakna.

10.Rezervoar za vlakna ugurajte do
kraja vodoravno.
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sr  Ciééenje i odrzavanje

11.Poklopac razmenjivaca toplote
ugurajte drzeci ga za rucicu.

Uputstvo: Poklopac razmenjivaca
toplote mozete da ugurate samo ako
se rezervoar za vlakna nalazi u
uredaju.

12.Zabravite polugu na poklopcu
razmenjivaca toplote.

Cistili ste jedinicu na dnu uredaja.

Paznja!

Materijalna Steta/ostecenje uredaja
Ako rukujete uredajem bez hvatada
vlakana (npr. filter za skupljanje vlakana,
skladiste za vlakna, u zavisnosti od
specifikacija uredaja) ili ako je hvata¢
vlakana nepotpun ili oStecen, to moze
dovesti do ostecenja uredaja.

Nemoijte ukljucivati uredaj bez hvataca
vlakana ili sa oStec¢enim ili nepotpunim
hvatadem vlakana.
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Ciséenje senzora vlage

Uputstvo: Senzor vlage meri stepen
vlaznosti veSa. Nakon duZe upotrebe
mogu se nataloziti fini ostaci kre¢a i
sredstava za pranje i negu. Te naslage
moraju se redovno odstranjivati, jer se u
protivnom mogu negativno odraziti na
rezultat suSenja.

1. Otvorite vrata.

2. Senzor vlage ocistite abrazivnim
sunderom.

Paznja!

Senzor viage moze da se osteti.
Senzor vlage sastoji se od nerdajuceg
Celika. Senzor nemojte da distite
abrazivnim sredstvom i ¢elicnom
vunom.

Ciséenje sita u rezervoaru za
kondenzovanu vodu

Uputstvo: Sito u rezervoaru za
kondenzovanu vodu sluzi za giSéenje
kondenzovane vode, koja se
upotrebljava za automatsko &iSc¢enje
ovog uredaja.



1. Vodoravno izvucite rezervoar za
kondenzovanu vodu.

2. Ispustite kondenzovanu vodu.
3. lzvadite sito.

4. Operite sito toplom teku¢om vodom
ili u masini za pranje posuda.
Uputstvo: Za CiScenje jaCe
necistoce mozete koristiti mekanu
Cetku.

5. Postavite sito tako da osetno ulegne.

Paznja!
Ukoliko nema sita, vlakna mogu da
dospeju u uredaj i da ga ostete.
Uredaj pusStajte u rad samo sa
postavljenim sitom.

6. Postavite rezervoar za
kondenzovanu vodu tako da osetno
ulegne.

Odrzavanje uredaja sr

ﬂOdriavanje uredaja

Uredaj nudi dodatne programe za
¢iSéenje, koje moZete da sprovedete
radi odrzavanja uredaja:

m Pomocu jednostavnog odrzavanja
uredaja uklanjate moguce blage
naslage prljavstine u uredaju.

m Pomocu intenzivhog odrzavanja
uredaja uklanjate moguce
tvrdokorne naslage prljavstine u
uredaju kao i mirise nastale nakon
duzeg perioda mirovanja.

Pre nego §to sprovedete odrzavanje
uredaja, morate sve pripremiti.

AUpozorenje

Opasnost od opekotina/materijalnih
Steta i oStecenja uredaja!

U sluCaju da se prospe ili isteCe,
klju¢ala ili vrela voda moZe da dovede
do teskih opekotina kao i do
materijalnih Steta i oStecenja uredaja.
Nemoijte koristiti kljuCalu vodu za ovaj
uredaj, njegove komponente i dodatnu
opremu. Izbegavajte da vam koza dode
u kontakt sa vrelom vodom ili vodenom
parom.

AUpozorenje

Opasnost od trovanja/materijalna
Steta!

Kondenzovana voda nije za pi¢e i moze
biti zatrovana otpacima od tkanina.
Zatrovana kondenzovana voda moze
biti opasna po zdravlje i moze dovesti
do materijalne Stete.

Nemojte piti niti ponovo upotrebljavati.

Priprema za odrzavanje
uredaja

Priprema uredaja za odrzavanje

Uredaj mora da bude pripremljen pre
jednostavnog ili intenzivnog odrzavanja.
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sr Odrzavanje uredaja

Uredaj na sledec¢i nacin pripremite za
odrzavanje:

1. Ogistite jedinicu na
dnu.— Strana 44

2. Otvorite vrata.

3. lzvadite ves.

Gaa~

4. Zatvorite vrata.
5. Vodoravno izvucite rezervoar za
kondenzovanu vodu i ispraznite ga.

S Ve

~

6. Pritisnite O da biste ukljudili ureda.

Uredaj se sada spreman za odrzavanje.
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Priprema posude za kondenzat za
odrzavanje uredaja

Ukoliko kondenzat iz uredaja odvodite
preko odvodnog creva, posuda za
kondenzat mora da se pripremi pre
jednostavnog ili intenzivhog odrzavanja
uredaja.

Posudu za kondenzat za odrzavanje
uredaja pripremite na sledeéi nacin:

1. Uklonite Cep koji je postavljen u
udubljenju posude za kondenzat.

3
h /
2. Rezervoar za kondenzovanu vodu

okrenite za 180° na donju stranu i
postavite Cep.

3. Odistite sito u rezervoaru za
kondenzovanu vodu.— Strana 46

Rezervoar za kondenzat je sada

spreman za odrzavanje uredaja.

Uputstvo: Ukoliko kondenzat iz uredaja
odvodite preko odvodnog creva,
ponovo ponistite ove korake nakon
jednostavnog ili intenzivhog odrzavanja
uredaja.



Sprovodenje jednostavnog
odrzavanja uredaja

MozZete da sprovedete jednostavno
odrzavanje uredaja, kako biste uklonili
moguce blage naslage prljavstine u
uredaju.

Uputstva
m Nakon odredenog perioda
koriS¢enja, uredaj automatski

preporuéuje jednostavno odrzavanije.

Na dispeju se zatim pojavijuje £~ £
pre pocCetka programa na 5 sekundi
kao i nakon zavrSetka programa.
Ova informacija se ponovo
pojavljuje, sve dok se u potpunosti
ne zavrSi odrzavanje uredaja.

m Jednostavno odrzavanje uredaja
traje otprilike 1 sat.

Izvrsite odrzavanje uredaja na sledeci
nacin:

1. lzvrSite pripreme za odrzavanje
uredaja. — Strana 47
2. Program podesite na poziciju 1.

3. Drzite pritisnut taster <1 Drying
Aim % (Cilj suSenja) i istovremeno:
4. Program podesite na poziciju 4.

Odrzavanje uredaja sr

Na displeju se naizmeni¢no pojavljuje

L !itrajanje programa.

5. Sipajte priblizno 1 2 litar tople vode
iz slavine u posudu za kondenzaciju.

Uputstvo: Punu posudu za
kondenzaciju uvek drzite
horizontalno, kako se tecnost ne bi
prosula.

6. Rezervoar za kondenzovanu vodu
ugurajte dok ne ulegne.

N

7. Pritisnite Start/ D) Reload .

Pocinje odrzavanje uredaja i oglasava

se signal.

Na displeju se na kraju odrzavanja

uredaja pojavijuje £~d i ogladava se

signal.

8. Vodoravno izvucite rezervoar za
kondenzovanu vodu i ispraznite ga.

S e

~
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sr Odrzavanje uredaja

9. Rezervoar za kondenzovanu vodu
ugurajte dok ne ulegne.

N —

10.Pritisnite @ da biste iskljudili uredaj.

IzvrSili ste odrzavanje uredaja.

Sprovodenje intenzivhog
odrzavanja uredaja

Mozete da sprovedete intenzivno
odrzavanje uredaja kako biste uklonili
moguce tvrdokorne naslage prljavstine
u uredaju kao i mirise koji su nastali
usled mirovanja od mesec dana ili viSe.

Uputstva

m Intenzivno odrZzavanje uredaja traje
oko 4 sata. Trajanje moze da se
produzi ako ne izvrSavate na vreme
potrebne radnje tokom trajanja
programa.

m Intenzivno odrZavanje uredaja ne bi
trebalo da se prekida nakon
pokretanja programa.
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m Za intenzivno odrzavanje potrebno
vam je originalno sredstvo za
odrzavanje koje uvek mozete da
porucite preko korisnickog servisa
preko komisionog broja: 00311829.
Podatke za kontakt u svim zemljama
mozete pronaci u prilozenom spisku
korisnic¢kih servisa.

AUpozorenje

Opasnost od povrede/materijalne
Stete/ostecenja uredaja!

Upotreba rezervnih delova i opreme
drugih brendova je opasna i moze da
dovede do povrede, materijalne Stete ili
ostecenja uredaja.

Iz bezbednosnih razloga, koristite
isklju€ivo originalne rezervne delove i
opremu.

Paznja!

Materijalna Steta/ostecenje uredaja
Ukoliko sipate pogresnu koli¢inu
deterdzenta ili sredstva za ¢iS¢enje u
uredaj, moze doci materijalne Stete ili
ostecenja uredaja.

Koristite deterdZzente/sredstva za negu/
sredstva za ¢iSéenje i omeksivace u
skladu sa uputstvima proizvodaca.

IzvrsSite odrzavanje uredaja na sledeci
nacin:

1. lIzvrSite pripreme za odrzavanje
uredaja. — Strana 47
2. Program podesite na poziciju 1.

—L1]

3. Drzite pritisnut taster <1Drying
Aim %+ (Cilj suSenja) i istovremeno:



4. Program podesite na poziciju 4.

Na

-
L
5

,L!

6.

displeju se naizmeni¢no pojavljuje
{ i trajanje programa.

Pritisnite .

Na displeju se naizmenic¢no
pojavljuje £ P2 i trajanje programa.
Vodoravno izvucite rezervoar za
kondenzovanu vodu i ispraznite ga.

N /

~

Sipajte bocicu originalnog proizvoda
za negu aparata i priblizno 1 2 litar
tople vode iz slavine u posudu za
kondenzaciju.

Uputstvo: Punu posudu za
kondenzaciju uvek drzite
horizontalno, kako se te¢nost ne bi
prosula.

8.

9.

Odrzavanje uredaja sr

Rezervoar za kondenzovanu vodu
ugurajte dok ne ulegne.

N

Pritisnite Start/ D[} Reload .

Pocinje odrzavanje uredaja i oglasava

se

signal.

Nakon otprilike 3 sata, uredaj pauzira
odrZavanje i na displeju treperi
preostalo vreme trajanja programa.
10.Vodoravno izvucite rezervoar za

11

kondenzovanu vodu i ispraznite ga.

A

~

.Sipajte priblizno 1 V% litar tople vode

iz slavine u posudu za kondenzaciju.

Uputstvo: Punu posudu za
kondenzaciju uvek drzite
horizontalno, kako se te¢nost ne bi
prosula.
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sr Odrzavanje uredaja

12.Posudu za kondenzat paZljivo
okrenite vodoravno i ispraznite ga,
kako bi isprali ostatke originalnog
sredstva za odrzavanije.

16.Ponovo ispraznite rezervoar za
kondenzovanu vodu.

17.Rezervoar za kondenzovanu vodu
ugurajte dok ne ulegne.

X Qﬁf

13.Sipajte priblizno jos 1 V2 litar tople
vode iz slavine u posudu za
kondenzaciju.

14.Rezervoar za kondenzovanu vodu
ugurajte dok ne ulegne.

N —

15. Pritisnite Start/ D[} Reload .
Odrzavanje uredaja se nastavlja.

Na displeju se na kraju odrzavanja
uredaja pojavljuje £~d i ogladava se
signal.
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N

18. Pritisnite O da biste iskljudili uredaj.

IzvrSili ste odrzavanje uredaja.



Pomoc¢ za uredaj sr

Pomo¢ za uredaj

Uredaj se ne pokrece

Uredaj ne reaguje na unos, a
displej prikazuje: & H 1

Pojava guzvanja.

Voda istice.

Uredaj je u reZzimu pauze, ali se
bubanj okrece.

Program se ne pokrece

Prikazano trajanje programa se
menja tokom postupka
susenja.

Proverite mrezZni utikac i osigurace.

= Zaprljano ili viazno sito za vlakna na niskim temperaturama
okruzenja moZe negativno da utice na strujanje vazduha u uredaju.
- Qcistite jedinicu na dnu i temeljno osusite sito za vlakna.
—> Strana 44
- Iskljucite i ukljucite uredaj.
- Pritisnite Start/ O] Reload , kako biste ponovo startovali pro-
gram.

m Prekoracena je kolicina punjenja ili je izabran pogresan program za
datu vrstu tekstila. U tabeli programa moZete pronaci sve neo-
phodne informacije.—> Strana 22

m Direktno nakon susenja, vep izvadite iz bubnja. Ukoliko odeca ost-
ane u bubnju, moZe da nastane guzvanje.

m Uredaj je mozda iskoSen. Centrirajte uredaj.
m Uverite se da je u jedinici na dnu:
- poklopac razmenjivaca toplote ispravno zabravljen.
- zaptivka na poklopcu razmenjivaca toplote nije zaprljana.
—> Strana 44
m Ukoliko je opciono odvodno crevo ugradeno, uverite se i da je ono
ispravno prikljuéeno. — Strana 41

Uredaj je prepoznao visoku temperaturu i pokrenuo funkciju CoolDown.
Regulisanje temperature moZe trajati do 10 minuta. Funkciju CoolDown
mozete prekinuti u svakom trenutku otvaranjem vrata.

Uverite se

m dasuvrata zatvorena

m daje Child Lock 3 sec.c= (Zakljucavanje za decu 3 sek.) deakii-
virana

m daje pritisnuto Start/ D00 Reload

Uputstvo: Ako je podeSeno odlaganje programa pomocu — Finished

in+ @ (Spremno u), program Ge se pokrenuti u kasnijem trenutku.

Nema greske. Senzor vlage odreduje preostalu viaznost vesa i prila-
godava trajanje programa (osim kod vremenskih programa).
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Ves se ne susi pravilno ili je jos
uvek suvise vlazan.

Vreme suSenja predugo traje.

Formiranje mirisa u uredaju.
Vlaga u prostoriji raste.

Neobi¢ni Sumovi tokom
susenja.

| pored susenja, uredaj se Cini
hladnim.

Program suSenja se prekida.

54

m Posle zavrSetka programa, topao ves se Cini vlaznijim nego Sto
zapravo jeste. Rasirite ves i ostavite ga da se ohladi.

m Prilagodite rezultat suSenja ili povecajte stepen suSenja. To pro-
duzava vreme susenja, pri Cemu temperatura ostaje ista.

m |zaberite vremenski program za dodatno suSenje joS viaznog vesa .

m Izaberite vremenski program za manju koli¢inu punjenja.

m  Nemojte prekoraciti maksimalnu koliCinu punjenja za odredeni
program.—> Strana 22

m QCcistite senzor vlage u bubnju. Na senzoru moze da se natalozi fini
sloj kamenca ili ostataka sredstava za pranje i negu, te da ugrozi nje-
govu funkciju—> Strana 46

m SuSenje je prekinuto zbog nestanka struje, punog rezervoara za kon-
denzovanu vodu ili zbog prekoracenja maksimalnog vremena
susenja.

Uputstvo: Takode, obratite paznju na savete za veS.—> Strana 26

m Uredaj je mozda zaprljan viaknima. To prouzrokuje duze vreme
susenja.
- Qcistite jedinicu na dnu. — Strana 44
- Potpuno sprovedite susenje sa veSom koji nije vec¢ susen i kolici-

nom punjenja vecom od 3 kg.

Uputstvo: Automatsko samociSéenje uredaja koristi kondenzovanu
vodu iz veSa. Ukoliko trajno susite koli¢ine punjenja manje od 3 kg ili
trajno koristite funkciju redukcije guzvanja, kondenzovana voda iz
vesa nije dovoljna za automatsko samociScenje uredaja. Redovno
suSite ves koji nije susen sa koli¢inom punjenja vecom od 3 kg.

= Razmenijivac toplote je mozda zaprljan vlaknima.
- Sprovedite jednostavno odrzavanje uredaja. — Strana 49

m Vlazan filter za vlakna moZe da produzi vreme susenja i utie na rezu-
Itat suSenja. Filter za vlakna temeljno osusite nakon
ispiranja.—> Strana 44

m Blokiran ili nepristupacan ulaz za vazduh na uredaju moze da pro-
duzi vreme susenja. Oslobodite ulaz za vazduh.

= Ambijentalna temperatura niza od 15 °C i viSa od 30 °C moze da
produzi vreme suSenja i uti¢e na rezultat suSenja.

m Nedovoljna cirkulacija vazduha u prostoriji moze da produzi vreme
susenja. Dobro provetrite prostoriju.

Sprovodite intenzivno odrZavanje uredaja. — Strana 50
Dovoljno provetravajte prostoriju.

Tokom suSenja nastaju Sumovi uslovljeni radnom pumpe i kompresora.
Oni ne ukazuju na nepravilno funkcionisanje uredaja.

Nema greSke. Pomocu toplotne pumpe, uredaj efikasno susi i na niskim
temperaturama.

Ukoliko se program suSenja prekine zbog nestanka struje, program
ponovo pokrenite ili izvadite i raSirite ves.



Pomoc¢ za uredaj sr

Veza sa kuénom mrezomsene m  Wi-Fi je iskljucen. Kako bi se uspostavila veza sa kucnom mrezom,
uspostavlja. ukljucite Wi-Fi. & mora da se pojavi na displeju.
= Wi-Fije ukljuCen, ali se ne uspostavlja veza za sa kuénom mrezom.
Proverite da i je kucna mreza dostupna ili ponovo izvrSite povezi-
vanje sa kuénom mrezom.

Home Connect ne funkcioniSe. = U slu¢aju problema sa Home Connect funkcijama, pomo¢ mozete
pronaci na www.home-connect.com.

m DaliHome Connect funkcije moZete da koristite na vaSem uredaju,
zavisi od dostupnosti Home Connect usluga (npr. raspolozivosti apli-
kacije) u vaSoj zemlji. Home Connect usluga nije dostupna u svim
zemljama, a informacije o0 tome mozZete pronaci na www.home-

connect.com.
Prilikom punjenjarezervoaraza Rezervoar za vodu je potpuno napunjen. Vise nemojte da punite rezer-
vodu voda preliva. voar za vodu. Nije problem ako je ve¢ iscurelo malo vode. — "Punjenje

rezervoara za vodu" na strani 39
Naslage mogu da zacepe rezervoar za vodu. Skinite sito i oCistite ga.

Trajanje programa sa parom je  Niska temperatura okoline produzava trajanje programa sa parom.
predugo.

Ostatak vode urezervoaruza  UKoliko je ugradeno opciono crevo za odvod, zbog funkcije
kondenzovanu vodu, iako je samociScenja uredaja u rezervoaru za kondenzovanu vodu ostaje nesto
odvodno crevo prikljuéenona  vode.

uredaj.

* u zavisnosti od opremljenosti uredaja ili dostupne dodatne opreme

Uputstvo: Ukoliko smetnju ne mozete da otklonite sami iskljuCivanjem i
ukljugivanjem uredaja, obratite se servisnoj sluzbi.— Strana 59
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Transport uredaja

AUpozorenje

Opasnost od povrede/materijalne
Stete/osteéenja uredaja!

Ukoliko uhvatite bilo koji od isturenih
delova uredaja (na primer vrata
uredaja) kako biste ga podigli ili

pomerili, ovi delovi mogu da se odlome

i izazovu povredu.
Nemoijte hvatati nijedan od isturenih
delova uredaja da pomerite ureda,.

A Upozorenje
Rizik od povrede!
m Uredaj je veoma tezak. Podizanje

uredaja moze dovesti do povrede.

Nemojte sami podizati uredaj.

m Uredaj ima oStre ivice koje mogu da

Vam iseku ruke.

Ne hvatajte uredaj za oStre ivice.
Nosite zastitne rukavice da ga
podignete.

Uredaj pripremite za transport na
sledeéi naéin:

1. Vodoravno izvucite rezervoar za

kondenzovanu vodu i ispraznite ga.

N—

~

| /
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2.

3.
4,
5.
6.

Rezervoar za kondenzovanu vodu
ponovo ugurajte u uredaj, sve dok
osetno ne ulegne.

N —

Ukljucite uredaj.

Podesite Zeljeni program.
Pritisnite Start/ DIl Reload .
Sacekajte 5 minuta.

Kondenzovana voda se ispumpava.
7. Ponovo ispraznite rezervoar za

9.

kondenzovanu vodu.

Ukoliko je instalirano, odvodno crevo
uklonite iz lavaboa, sifona ili slivnika.
— Strana 41

Paznja!

Odvodno crevo na uredaju osigurati
da ne isklizne. Nemojte savijati
odvodno crevo.

IskljuCivanje uredaja.

10.Mrezni utikaC uredaja odvojite sa

strujne mreze.

Uredaj je sada spreman za transport.

Paznja!

Ostecenja predmeta i uredaja

Uprkos ispumpavanju, u uredaju se
uvek nalaze ostaci vode. Preostala voda
moze da iscuri i da prouzrokuje
materijalna ostecenja.

Iz tog razloga, uredaj transportujte u
stoje¢em polozaju



Vrednosti potrosnje sr

Vrednosti potrosnje
Tabela vrednosti potrosnje

Broj obrtaja kojim je

5 ey Trajanje** Potros$nja energije**
Program ve?ucce)rl;trr;mig':)ran (ulmiln ) (ul e gij
Cottons 9 kg 4.5 kg 9 kg 4,5 kg
(Pamuk) 43
Suvo za orman [E* 1400 152 99 1,81 1,09
1000 171 109 2,10 1,24
800 190 119 2,39 1,39
Suvo za peglanje 2 1400 115 74 1,24 0,73
1000 134 84 1,53 0,88
800 153 94 1,82 1,03
Easy-Care 3,5kg 3,5kg
(Lako odrZavanje) 4»
Suvo za orman [H* 800 64 0,58
600 73 0,69

PodeSavanje programa prema vazec¢em standardu EN61121 sa upotrebom eksternog odvodnog cre-
va.
Vrednosti mogu da odstupaju u odnosu na navedene vrednosti u zavisnosti od vrste tkanine, sastava

vesa koji treba da se susi, preostale vlaznosti tkanine, podeSenog stepena susenja, koli¢ine punjenja,
uslova u okruzenju, kao i koris¢enja dodatnih funkcija.

Najefikasniji program za pamucéne tkanine

Slededi “Standardni program za pamuk” (obelezen simbolom <_J) namenjen je za
susenje normalno mokrog pamucnog vesa i najefikasniji je u pogledu kombinovane
potrosnje energije za suSenje mokrog vesa.

Standardni programi za pamuk prema aktuelnoj EU odredbi 932/2012

Program + rezultat susenja Punjenje PotrosSnja energije Trajanje programa
(u kg) (u kWh) (u min)

<1 Cottons (Pamuk) + 9/4,5 2,10/1,24 171/109

Suvo za ormar [

PodeSavanje programa za provere i etiketiranje energije u skladu sa regulativom 2010/30/EU.
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Tehniéki podaci

Dimenzije:

850 x 600 x 640 mm

(visina x Sirina x dubina)

Tezina:

56 kg (u zavisnosti od modela)
Mrezni prikljucak:

Mrezni napon 220 - 240 V, 50Hz
Nominalna struja 10 A

Nominalna snaga 600 W
Maksimalna koli¢ina za punjenje:
9 kg

Potrosnja struje kada je uredaj
iskljucen:

0,10 W

Prijem snage kada uredaj nije
iskljucéen:

0,10 W

Osvetljenje unutrasnjosti bubnja”
Temperatura okruzenja™
5-35°C

Primljena snaga u umrezenom (Wi-Fi)
rezimu spremnosti za rad / trajanje:
1,2 W/ 20 min

*

u zavisnosti od opremljenosti
uredaja

** Na temperaturi okruzenja ispod
10 °C, funkcija O Remote Start
(Daljinski start) kao i maksimalno
trajanje od 24 sata za funkciju

— Finished in +® (Spremno u)
mogu biti ograniceni.
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Odlaganje na otpad

"] Ambalazu i uredaj odloZite na

- otpvad na ekoloski prihvatljiv
nadin.

Ovaj uredaj je obelezen u
skladu sa evropskom
direktivom 2012/19/EU koja
se odnosi na stare elektricne i
elektronske uredaje (waste
electrical and electronic
equipment — WEEE).

Direktiva daje okvir za povracaj
i reciklazu starih uredaja koji
vazi Sirom EU.

Paznja!

Opasnost od pozara/opasnost od
trovanja/ostec¢enja imovine i opreme
Uredaj sadrzi rashladno sredstvo koje
nije Stetan po zivotnu sredinu, ali je
zapaljivo R290. Nepravilno odlaganje
moze da dovede do pozara i trovanja.
Pravilno odlozite uredaj i pazite da ne
oStetite cevi rashladnog kola.



Korisni¢ka sluzba

Korisnicki servis

Ukoliko smetnju ne mozete da otklonite
sami iskljugivanjem i ukljudivanjem
uredaja, obratite se korisniCkom
servisu.— Prilozena je lista korisniCkih
servisa ili su oni navedeni na omotu

Mi ¢emo uvek naci odgovarajuce
reSenje, i da bismo izbegli nepotrebne
posete tehnicara.

Korisnickom servisu navedite broj
proizvoda (E-br.) i fabriCki broj (FD)

uredaja.

E-Nr. FD

E br. Broj proizvoda
FD Fabri¢ki broj

*U zavisnosti od modela, ove podatke
mozete pronadi:

na unutrasnjoj strani vrata*/na otvorenoj
servisnoj klapni* i na poledini uredaja.
Oslonite se na struénost proizvodaca.
Obratite nam se. Tako Cete biti sigurni
da ¢e popravku izvrSiti obuceni servisni

tehni¢ari sa originalnim rezervnim
delovima.
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Hvala na kupovini Bosch ku¢nog
,Q aparata!

MyBosch

Registrujte vas novi aparat odmah na stranici MyBosch i direktno ostvarite sledece
pogodnosti:

 Strucni saveti i trikovi za vas aparat

* Mogucnosti produzenja garancije

» Popusti za pribor i rezervne delove

« Digitalni prirucnik i svi podaci o aparatu na dohvat ruke
» Jednostavan pristup Bosch servisu kuénih aparata

Besplatna i jednostavna registracija — takode na mobilnim telefonima:
www.bosch-home.com/welcome

Potrebna vam je pomo¢?
Ovde c¢ete je pronadi.

Struéni savet za vase Bosch ku¢ne aparate, pomo¢ u resavanju problemaili popravka od
strane Bosch struc¢njaka.

Saznajte sve informacije o raznim nacinima na koje Bosch moze da vam pruzi podrsku:
www.bosch-home.com/service

Kontakt podaci svih zemalja su navedeni u prilozenom servisnom imeniku.

Robert Bosch Hausgerate GmbH
Carl-Wery-StraBe 34

81739 Miinchen, GERMANY
www.bosch-home.com

9001438062 (9908)
sr
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	( Bezbednosna uputstva
	Bezbednosna uputstva
	Deca/odrasli/ljubimci
	: Upozorenje
	Opasnost od smrtnog ishoda!
	: Upozorenje
	Opasnost od smrtnog ishoda!
	: Upozorenje
	Opasnost od gušenja!
	: Upozorenje
	Rizik od trovanja!
	: Upozorenje
	Iritacija očiju/kože!

	Instaliranje
	: Upozorenje
	Opasnost od strujnog udara/ požara/materijalne štete/ oštećenja uređaja!
	: Upozorenje
	Opasnost od strujnog udara/ požara/materijalne štete/ oštećenja uređaja!
	: Upozorenje
	Opasnost od požara/ materijalne štete/oštećenja uređaja!
	: Upozorenje
	Opasnost od povrede/ materijalne štete/oštećenja uređaja!
	: Upozorenje
	Rizik od povrede!

	Rukovanje
	: Upozorenje
	Opasnost od eksplozije/ požara!
	: Upozorenje
	Opasnost od eksplozije/ požara!
	: Upozorenje
	Opasnost od požara/ materijalne štete/oštećenja uređaja!
	: Upozorenje
	Opasnost od požara/ materijalne štete/oštećenja uređaja!
	: Upozorenje
	Opasnost od trovanja/ materijalna šteta!
	: Upozorenje
	Rizik od trovanja!
	: Upozorenje
	Rizik od povrede!
	Pažnja!
	Materijalna šteta/oštećenje uređaja


	Čišćenje/održavanje
	: Upozorenje
	Opasnost od smrtnog ishoda!
	: Upozorenje
	Rizik od trovanja!
	: Upozorenje
	Opasnost od strujnog udara/ materijalne štete/oštećenja uređaja!
	: Upozorenje
	Opasnost od povrede/ materijalne štete/oštećenja uređaja!
	Pažnja!
	Materijalna šteta/oštećenje uređaja

	7 Napomene za štednju
	Napomene za štednju
	Uputstvo:
	Prekoračenje maksimalne količine punjenja produžava trajanje programa i povećava potrošnju energije.
	Uputstvo:

	Kada je aktiviran Wi-Fi, uređaj se ne isključuje automatski.

	5 Postavljanje i priključivanje uređaja
	Postavljanje i priključivanje uređaja
	Obim isporuke
	1. Ambalažu i zaštitne folije kompletno uklonite sa uređaja.
	2. Otvorite vrata.
	3. Kompletan dodatni pribor izvadite iz bubnja.
	Pažnja!
	Oštećenja predmeta i uređaja

	Postavljanje uređaja
	: Upozorenje
	Opasnost od smrtnog ishoda!
	: Upozorenje
	Opasnost od eksplozije/požara!
	: Upozorenje
	Opasnost od požara/materijalne štete/ oštećenja uređaja!
	: Upozorenje
	Opasnost od povrede/materijalne štete/oštećenja uređaja!
	: Upozorenje
	Rizik od povrede!
	Pažnja!
	Materijalna šteta/oštećenje uređaja
	Pažnja!
	Oštećenja predmeta i uređaja
	1. Uređaj postavite na čistu, ravnu i čvrstu površinu.
	2. Pomoću libele proverite da li je centriran uređaj.
	3. Ukoliko je potrebno, ponovo centrirajte uređaj okretanjem nožica na uređaju.

	Uputstva

	Priključivanje uređaja
	: Upozorenje
	Opasnost od strujnog udara/požara/ materijalne štete/oštećenja uređaja!
	: Upozorenje
	Opasnost od strujnog udara/požara/ materijalne štete/oštećenja uređaja!
	: Upozorenje
	Opasnost od požara/materijalne štete/ oštećenja uređaja!
	: Upozorenje
	Rizik od povrede!
	1. Priključite odvodno crevo. ~ Strana 41
	2. Mrežni utikač uređaja utaknite u predviđenu utičnicu.
	3. Proverite da li je mrežni utikač čvrsto utaknut.

	Pažnja!
	Oštećenja predmeta i uređaja
	Uputstvo:

	U slučaju sumnje, neka uređaj priključi kvalifikovano stručno osoblje.
	Pre prve upotrebe
	Uputstvo:


	Nakon stručnog postavljanja i priključivanja uređaj je spreman za rad. Nisu potrebne nikakve dodatne mere.
	Opcioni pribor


	9 Kratko uputstvo
	Kratko uputstvo
	Uputstvo:
	Uređaj mora biti pravilno postavljen i priključen. ~ Strana 12

	* Upoznavanje uređaja
	Upoznavanje uređaja
	Pregled uređaja
	Dijafragma
	Birač programa


	Y Displej
	Displej
	Prikaz
	Opis
	Informacije
	Uputstva

	/ Pregled programa
	Pregled programa
	Program
	maksimalno punjenje
	Uputstva
	Uputstva
	Uputstva
	Uputstva
	Uputstva
	Uputstva
	Uputstvo:
	Uputstvo:

	0 Podešavanja
	Podešavanje programa
	Funkcija
	Uputstvo:
	Uputstva
	Uputstvo:
	Podešavanje uređaja
	Funkcija


	Z Veš
	Veš
	Pripremanje veša
	: Upozorenje
	Opasnost od eksplozije/požara!
	Pažnja!
	Oštećenja na bubnju i tkaninama
	Uputstva


	Sortiranje veša
	Uputstvo:

	Veš stavljate pojedinačno u uređaj. Izbegavajte stavljanje svežnja veša u mašinu da bi se postigao dobar rezultat sušenja.
	Pažnja!
	Materijalne štete na mašini za sušenje veša ili tkaninama
	Uputstvo:

	Ukoliko smatrate da je veš nakon sušenja suviše vlažan, možete da izaberete neki vremenski program za dodatno sušenje.
	Pažnja!
	Oštećenja na uređaju ili na tkaninama


	1 Rukovanje uređajem
	Rukovanje uređajem
	Ubacivanje veša i uključivanje uređaja
	Uputstvo:

	Uređaj mora biti pravilno postavljen i priključen. ~ Strana 12
	1. Pripremite i razvrstajte veš.
	2. Pritisnite # da biste uključili uređaj.
	3. Otvorite vrata.
	4. Raširene komade veša stavite u bubanj.
	5. Zatvorite vrata.
	Pažnja!
	Moguća su oštećenja na uređaju ili na tkaninama.
	Uputstvo:

	Bubanj uređaja se osvetljava posle otvaranja, zatvaranja i startovanja programa. Unutrašnje osvetljenje bubnja se samostalno gasi.
	Podešavanje programa
	Uputstvo:


	Ako ste aktivirali osigurač za decu, morate najpre da ga deaktivirate, da biste mogli da podesite program. ~ Strana 30
	1. Podesite željeni program pranja.
	2. Ukoliko želite, prilagodite podešavanja programa.
	Startovanje programa
	Uputstvo:


	Ukoliko program hoćete da zaštitite od slučajne promene podešavanja, aktivirajte zaštitu za decu. ~ Strana 30
	Tok programa
	Uputstvo:


	Pri izboru nekog programa prikazuje se približno trajanje sušenja za maksimalno punjenje. Prilikom sušenja, senzor vlage određuje preostalu vlažnost veša. U zavisnosti od preostale vlažnosti, automatski se prilagođava trajanje programa i prik...
	Promena programa ili naknandno ubacivanje veša
	1. Otvorite vrata ili pritisnite Start/ A Reload za pauzu.
	Uputstvo:
	2. Naknadno stavite ili izvadite veš.
	3. Ukoliko želite, možete izabrati neki drugi program ili drugo podešavanje programa.~ "Pregled programa" na strani 22

	Uputstvo:
	4. Zatvorite vrata.
	5. Pritisnite Start/ A Reload .

	Uputstvo:


	Trajanje programa se ažurira na displeju u zavisnosti od punjenja i preostale vlažnosti veša. Prikazane vrednosti mogu da se promene u zavisnosti od promene programa ili napunjenosti.
	Prekidanje programa
	Pažnja!
	Opasnost od požara. Veš može da se zapali.

	Završetak programa
	Vađenje veša i isključivanje uređaja
	1. Izvadite veš.
	2. Pritisnite # da biste isključili uređaj.

	Pražnjenje rezervoara za kondenzovanu vodu
	1. Vodoravno izvucite rezervoar za kondenzovanu vodu.
	2. Ispustite kondenzovanu vodu.
	Pažnja!
	Moguća opasnost po zdravlje i materijalna šteta
	3. Rezervoar za kondenzovanu vodu ponovo ugurajte u uređaj, sve dok osetno ne ulegne.

	Uputstvo:


	Sito u rezervoaru za kondenzovanu vodu filtrira kondenzovanu vodu, koje se upotrebljava za automatsko čišćenje uređaja. Sito se čisti pražnjenjem kondenzovane vode. Uprkos tome, redovno proveravajte da li na situ ima zaostalih naslaga i eventua...

	2 Podešavanja uređaja
	Podešavanja uređaja
	Zaštita za decu
	Uputstvo:

	Zaštita za decu ostaje aktivirana i nakon isključivanja uređaja. Da biste mogli da koristite otvor nakon uključivanja, potrebno je da deaktivirate zaštitu za decu.
	Signal napomene
	Uputstvo:


	Ukoliko se na kraju programa signal ne oglašava, iako je aktiviran signal napomene, možete da prilagodite podešavanje uređaja.
	Osnovna podešavanja
	1. Program podesite na poziciju (.
	2. Pritisnite ü Drying Aim Ô(Cilj sušenja) i istovremeno:
	3. Program podesite na poziciju 0.
	4. Otpustite ü Drying Aim Ô.
	Vrednosti podešavanja:
	Osnovna podešavanja prilagodite i aktivirajte/deaktivirajte na sledeći način
	1. Podesite poziciju željenog osnovnog podešavanja.
	2. Promena podešavanja uz:
	3. Prilagodite dodatna osnovna podešavanja ili memorišite osnovna podešavanja i završite.

	Osnovna podešavanja memorišite i završite na sledeći način
	Uputstvo:


	Podešavanja ostaju memorisana i nakon isključivanja uređaja.

	o Home Connect
	Home Connect
	1. instalirate Home Connect aplikaciju na mobilnom uređaju,
	2. registrujete se na Home Connect aplikaciju,
	3. jednokratno povežete uređaj sa kućnom mrežom automatskiili ručno,
	4. povežete uređaj sa Home Connect aplikacijom.

	Uputstva
	Home Connect, pretraživanje menija
	1. Uključite uređaj.
	2. Pritisnite } Remote Start (Daljinski start) i držite najmanje 3 sekunde.
	Uputstvo:

	Kratko pritisnite } Remote Start (Daljinski start), kako biste izašli iz Home Connect menija.
	Povezivanje uređaja sa kućnom mrežom i Home Connect aplikacijom
	Uputstva
	Uputstvo:


	Kako biste mogli da povežete uređaj sa kućnom mrežom, morateaktivirati Wi-Fi na uređaju. Wi-Fi na uređaju je fabrički deaktiviran i aktivira se automatski, kada uređaj povežete sa kućnom mrežom.
	Automatsko povezivanje sa kućnom mrežom
	1. Pritisnite Start/ A Reload.
	2. U toku naredna 2 minuta aktivirajte WPS funkciju na ruteru vaše kućne mreže.

	Uputstvo:

	Veza nije mogla da se uspostavi, proverite da li se uređaj nalazi u dometu kućne mreže. Ponovite automatsko povezivanje ili izvršite manuelno povezivanje.
	Ručno povezivanje sa kućnom mrežom
	1. Podesite program na poziciju 2.
	2. Pritisnite Start/ A Reload.
	3. Na mobilnom krajnjem uređaju otvorite WLAN podešavanja.
	4. Mobilni krajnji uređaj povežite sa WLAN mrežom HomeConnect i unesite WLAN lozinku (Key) HomeConnect.
	5. Nakon što ste se uspešno povezali na Home Connect aplikaciju, otvorite aplikaciju na mobilnom uređaju i pratite date korake.
	6. U Home Connect aplikaciji unesite ime mreže (SSID) i lozinku (ključ) vaše kućne mreže.
	7. Sledite poslednje korake u Home Connect aplikaciji radi povezivanja uređaja.

	Uputstvo:

	Ukoliko veza nije mogla biti uspostavljena, proverite da li se uređaj nalazi u dometu kućne mreže. Ponovo se povežite ručno.
	Povezivanje uređaja sa Home Connect aplikacijom
	1. Podesite program na poziciju 3.
	2. Pritisnite Start/ A Reload.
	3. Čim uređaj bude prikazan na aplikaciji pratite poslednje korake u Home Connect aplikaciji.

	Uputstvo:

	Ukoliko veza nije mogla biti uspostavljena, prekontrolišite da li se mobilni uređaj nalazi u dometu kućne mreže, odn. da li je sa njom povezan. Ponovo se povežite sa Home Connect aplikacijom.
	Aktiviranje/deaktiviranje Wi-Fi mreže
	1. Podesite program na poziciju 4.
	2. Pritisnite Start/ A Reload.
	Uputstva

	Resetovanje podešavanja mreže
	1. Podesite program na poziciju 5.
	2. Pritisnite Start/ A Reload.
	3. Pritisnite Start/ A Reload.
	Uputstvo:


	Ukoliko želite da uređaj ponovo koristite preko Home Connect aplikacije, morate ga ponovo povezati sa kućnom mrežom i Home Connect aplikacijom.
	Ažuriranje softvera
	1. Podesite program na poziciju 6.
	2. Pritisnite Start/ A Reload.
	3. Pritisnite Start/ A Reload.
	Uputstvo:


	Ažuriranje softvera može da potraje nekoliko minuta. Tokom ažuriranja nemojte isključivati uređaj.
	Upravljanje energijom
	Uputstva
	1. Program podesite na poziciju 7.
	2. Pritisnite Start/ A Reload.
	3. Aktivirajte Flexstart u trenutku kada uređaj treba da se pokrene pomoću Smart Energy sistema (kalulatorom potrošnje električne energije).

	Flex start
	Uputstvo:


	Smart Energy sistem (upravljanje energijom) može da pokrene vaš uređaj, samo ako su Smart Energy sistem (upravljanje energijom) i uređaj međusobno povezani.
	1. Izaberite željeni program.
	2. Pomoću tastera N i M za opciju "Gotovo za" možete da podešavate željeni vremenski period.
	3. Pritisnite Start/ A Reload .
	4. Pritisnite } Remote Start (Daljinski start).
	Uputstva
	Uputstvo:

	Ukoliko je Flex start već aktivirano i ako program još nije pokrenut, veš možete da dodajete ili da ga vadite
	1. Pritisnite Start/ A Reload .
	2. Otvorite vrata.
	3. Naknadno stavite ili izvadite veš.
	4. Zatvorite vrata.
	5. Pritisnite Start/ A Reload .
	6. Pritisnite } Remote Start (Daljinski start).
	Inteligentna preporuka za programe


	Zbog toga obratite pažnju na sledeće:
	1. Uključite uređaj.
	2. Podesite program na Smart Dry Ç.
	3. Za prekidanja analize, podesite drugi program ili isključite uređaj.
	4. Pritisnite Start/ A Reload .
	Uputstvo:
	Ukoliko nije pronađen odgovarajući program, čuje se signal, a na displeju se prikazuje: { {{

	Obratite pažnju na sledeće:
	Daljinska dijagnostika
	Uputstvo:

	Za ostale informacije i informacije o dostupnosti usluge daljinske dijagnostike u Vašoj zemlji, posetite odeljak Pomoć i podrška na Home Connect internet stranici Vaše zemlje: www.home-connect.com
	Napomena o zaštiti podataka
	Uputstvo:


	Imajte na umu da se Home Connect funkcije mogu upotrebljavati samo u kombinaciji sa Home Connect aplikacijom. Informacije o zaštiti ličnih podataka možete pozvati u okviru Home Connect aplikacije.
	Izjava o usaglašenosti

	…Funkcija redukovanja gužvanja
	Funkcija redukovanja gužvanja
	Uputstva
	Punjenje rezervoara za vodu
	Pažnja!
	Oštećenja predmeta i uređaja
	1. Izaberite željeni program za redukovanje gužvanja.~ "Pregled programa" na strani 22
	2. Podesite željeni program za redukovanje gužvanja.
	3. Pritisnite Start/ A Reload .
	4. Na displeju se pojavljuje ¤.
	Uputstvo:
	5. Vodoravno izvucite rezervoar za kondenzovanu vodu.
	6. Sipajte otprilike 180 ml hladne vode pomoću isporučene posudice u prednji otvor za sipanje, sve dok se na displeju ne ugasi ¤ i dok se ne čuje signal.

	Uputstvo:
	7. Rezervoar za kondenzovanu vodu ponovo ugurajte u uređaj, sve dok osetno ne ulegne.
	8. Pritisnite Start/ A Reload .



	Programi za redukovanje gužvanja
	Čišćenje sita u rezervoaru za vodu
	Pažnja!
	Oštećenja predmeta i uređaja
	1. Vodoravno izvucite rezervoar za kondenzovanu vodu.
	2. Sito izvadite i operite tekućom vodom ili u mašini za pranje sudova.
	3. Sito umetnite u rezervoar za vodu.
	4. Rezervoar za kondenzovanu vodu ponovo ugurajte u uređaj, sve dok osetno ne ulegne.



	Œ Odvođenje kondenzovane vode
	Odvođenje kondenzovane vode


	Odvodno crevo priključite na sledeći način:
	1. Dodatni pribor izvadite iz bubnja.
	2. Sve delove izvadite iz kesice.
	3. Skinite zaštitnu kapicu sa nastavka.
	Uputstva
	4. Zaštitnu kapicu gurnite u parkirni položaj.
	5. Odvodno crevo gurnite na slobodan nastavak do kraja.
	6. Drugu stranu odvodnog creva, u zavisnosti od toga kakvi su priključci, pričvrstite na ostalu dodatnu opremu.

	Pažnja!
	Materijalna šteta zbog curenja ili vode koja ističe.
	Pažnja!
	Akumulirana voda može da se vrati u uređaj i da prouzrokuje materijalne štete.
	7. Vodoravno izvucite rezervoar za kondenzovanu vodu i ispraznite ga.
	8. Rezervoar za kondenzovanu vodu okrenite za 180° na donju stranu i uklonite umetnuti čep.
	9. Rezervoar za kondenzovanu vodu ponovo okrenite za 180° i čep postavite u udubljenje na gornjoj strani rezervoara za kondenzovanu vodu.
	10. Rezervoar za kondenzovanu vodu ugurajte dok ne ulegne.

	Uputstvo:
	Ako želite da sprovedete kondenzovanu vodu nazad u rezervoar za kondenzovanu vodu, sprovedite ove korake obrnutim redosledom.
	Pažnja!
	Oštećenja predmeta i uređaja

	D Čišćenje i održavanje
	Čišćenje i održavanje
	Čišćenje aparata
	: Upozorenje
	Opasnost od smrtnog ishoda!
	: Upozorenje
	Rizik od trovanja!
	: Upozorenje
	Opasnost od strujnog udara/ materijalne štete/oštećenja uređaja!
	Pažnja!
	Materijalna šteta/oštećenje uređaja

	Čišćenje jedinice na dnu
	Uputstvo:

	Nakon rada, ostavite da se uređaj hladi oko 30 minuta, pre nego što počnete sa čišćenjem.
	1. Otvorite klapnu za održavanje pomoću držača.
	2. Deblokirajte polugu na poklopcu razmenjivača toplote.
	3. Poklopac razmenjivača toplote izvucite povlačenjem za ručicu.
	4. Uklonite sva vlakna sa poklopca razmenjivača toplote i sita za vlakna.
	Uputstvo:
	5. Unutrašnju stranu poklopca razmenjivača toplote i filtera za vlakna temeljno isperite mlazom vode i ostavite da se osuši.

	Uputstva
	6. Rezervoar za vlakna izvucite vodoravnim povlačenjem.

	Uputstvo:
	7. Otvorite depo za vlakna i uklonite vlakna.
	8. Filter depoa za vlakna temeljno isperite mlazom vode i ostavite da se osuši.

	Uputstva
	9. Zatvorite rezervoar za vlakna.

	Uputstvo:
	10. Rezervoar za vlakna ugurajte do kraja vodoravno.
	11. Poklopac razmenjivača toplote ugurajte držeći ga za ručicu.

	Uputstvo:
	12. Zabravite polugu na poklopcu razmenjivača toplote.
	13. Zatvorite klapnu za održavanje.

	Pažnja!
	Materijalna šteta/oštećenje uređaja
	Čišćenje senzora vlage
	Uputstvo:


	Senzor vlage meri stepen vlažnosti veša. Nakon duže upotrebe mogu se nataložiti fini ostaci kreča i sredstava za pranje i negu. Te naslage moraju se redovno odstranjivati, jer se u protivnom mogu negativno odraziti na rezultat sušenja.
	1. Otvorite vrata.
	2. Senzor vlage očistite abrazivnim sunđerom.
	Pažnja!
	Senzor vlage može da se ošteti.
	Čišćenje sita u rezervoaru za kondenzovanu vodu
	Uputstvo:


	Sito u rezervoaru za kondenzovanu vodu služi za čišćenje kondenzovane vode, koja se upotrebljava za automatsko čišćenje ovog uređaja.
	1. Vodoravno izvucite rezervoar za kondenzovanu vodu.
	2. Ispustite kondenzovanu vodu.
	3. Izvadite sito.
	4. Operite sito toplom tekućom vodom ili u mašini za pranje posuđa.
	Uputstvo:
	5. Postavite sito tako da osetno ulegne.

	Pažnja!
	Ukoliko nema sita, vlakna mogu da dospeju u uređaj i da ga oštete.
	6. Postavite rezervoar za kondenzovanu vodu tako da osetno ulegne.



	ÖOdržavanje uređaja
	Održavanje uređaja
	: Upozorenje
	Opasnost od opekotina/materijalnih šteta i oštećenja uređaja!
	: Upozorenje
	Opasnost od trovanja/materijalna šteta!
	Priprema za održavanje uređaja
	Priprema uređaja za održavanje
	1. Očistite jedinicu na dnu.~ Strana 44
	2. Otvorite vrata.
	3. Izvadite veš.
	4. Zatvorite vrata.
	5. Vodoravno izvucite rezervoar za kondenzovanu vodu i ispraznite ga.
	6. Pritisnite # da biste uključili uređaj.

	Priprema posude za kondenzat za održavanje uređaja
	1. Uklonite čep koji je postavljen u udubljenju posude za kondenzat.
	2. Rezervoar za kondenzovanu vodu okrenite za 180° na donju stranu i postavite čep.
	3. Očistite sito u rezervoaru za kondenzovanu vodu.~ Strana 46

	Uputstvo:

	Ukoliko kondenzat iz uređaja odvodite preko odvodnog creva, ponovo poništite ove korake nakon jednostavnog ili intenzivnog održavanja uređaja.
	Sprovođenje jednostavnog održavanja uređaja
	Uputstva
	1. Izvršite pripreme za održavanje uređaja. ~ Strana 47
	2. Program podesite na poziciju 1.
	3. Držite pritisnut taster ü Drying Aim Ô (Cilj sušenja) i istovremeno:
	4. Program podesite na poziciju 4.
	5. Sipajte približno 1 ^ litar tople vode iz slavine u posudu za kondenzaciju.
	Uputstvo:
	6. Rezervoar za kondenzovanu vodu ugurajte dok ne ulegne.
	7. Pritisnite Start/ A Reload .
	8. Vodoravno izvucite rezervoar za kondenzovanu vodu i ispraznite ga.
	9. Rezervoar za kondenzovanu vodu ugurajte dok ne ulegne.
	10. Pritisnite # da biste isključili uređaj.



	Sprovođenje intenzivnog održavanja uređaja
	Uputstva
	: Upozorenje
	Opasnost od povrede/materijalne štete/oštećenja uređaja!
	Pažnja!
	Materijalna šteta/oštećenje uređaja
	1. Izvršite pripreme za održavanje uređaja. ~ Strana 47
	2. Program podesite na poziciju 1.
	3. Držite pritisnut taster ü Drying Aim Ô (Cilj sušenja) i istovremeno:
	4. Program podesite na poziciju 4.
	5. Pritisnite N.
	6. Vodoravno izvucite rezervoar za kondenzovanu vodu i ispraznite ga.
	7. Sipajte bočicu originalnog proizvoda za negu aparata i približno 1 ^ litar tople vode iz slavine u posudu za kondenzaciju.
	Uputstvo:
	8. Rezervoar za kondenzovanu vodu ugurajte dok ne ulegne.
	9. Pritisnite Start/ A Reload .
	10. Vodoravno izvucite rezervoar za kondenzovanu vodu i ispraznite ga.
	11. Sipajte približno 1 ^ litar tople vode iz slavine u posudu za kondenzaciju.

	Uputstvo:
	12. Posudu za kondenzat pažljivo okrenite vodoravno i ispraznite ga, kako bi isprali ostatke originalnog sredstva za održavanje.
	13. Sipajte približno još 1 ^ litar tople vode iz slavine u posudu za kondenzaciju.
	14. Rezervoar za kondenzovanu vodu ugurajte dok ne ulegne.
	15. Pritisnite Start/ A Reload .
	16. Ponovo ispraznite rezervoar za kondenzovanu vodu.
	17. Rezervoar za kondenzovanu vodu ugurajte dok ne ulegne.
	18. Pritisnite # da biste isključili uređaj.





	3 Pomoć za uređaj
	Pomoć za uređaj
	Smetnje
	Uzrok/pomoć
	Uputstvo:
	Uputstvo:
	Uputstvo:

	Uputstvo:
	Ukoliko smetnju ne možete da otklonite sami isključivanjem i uključivanjem uređaja, obratite se servisnoj službi.~ Strana 59

	L Transport uređaja
	Transport uređaja
	: Upozorenje
	Opasnost od povrede/materijalne štete/oštećenja uređaja!
	: Upozorenje
	Rizik od povrede!
	1. Vodoravno izvucite rezervoar za kondenzovanu vodu i ispraznite ga.
	2. Rezervoar za kondenzovanu vodu ponovo ugurajte u uređaj, sve dok osetno ne ulegne.
	3. Uključite uređaj.
	4. Podesite željeni program.
	5. Pritisnite Start/ A Reload .
	6. Sačekajte 5 minuta.
	7. Ponovo ispraznite rezervoar za kondenzovanu vodu.
	8. Ukoliko je instalirano, odvodno crevo uklonite iz lavaboa, sifona ili slivnika. ~ Strana 41
	Pažnja!
	9. Isključivanje uređaja.
	10. Mrežni utikač uređaja odvojite sa strujne mreže.


	Pažnja!
	Oštećenja predmeta i uređaja

	[ Vrednosti potrošnje
	Vrednosti potrošnje
	Tabela vrednosti potrošnje
	9 kg
	4,5 kg
	9 kg
	4,5 kg
	1400
	152
	99
	1,81
	1,09
	1000
	171
	109
	2,10
	1,24
	800
	190
	119
	2,39
	1,39
	1400
	115
	74
	1,24
	0,73
	1000
	134
	84
	1,53
	0,88
	800
	153
	94
	1,82
	1,03
	3,5 kg
	3,5 kg
	800
	64
	0,58
	600
	73
	0,69
	Najefikasniji program za pamučne tkanine

	Sledeći “Standardni program za pamuk” (obeležen simbolom ü) namenjen je za sušenje normalno mokrog pamučnog veša i najefikasniji je u pogledu kombinovane potrošnje energije za sušenje mokrog veša.
	Standardni programi za pamuk prema aktuelnoj EU odredbi 932/2012
	Program + rezultat sušenja
	Punjenje
	(u kg)
	Potrošnja energije
	(u kWh)
	Trajanje programa
	(u min)
	{ Tehnički podaci
	Tehnički podaci

	) Odlaganje na otpad
	Odlaganje na otpad
	Pažnja!
	Opasnost od požara/opasnost od trovanja/oštećenja imovine i opreme

	4 Korisnički servis
	Korisnička služba
	*9001438062*
	Hvala na kupovini Bosch kućnog aparata!
	Potrebna vam je pomoć? Ovde ćete je pronaći.
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